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Von Ṭalḥa bin ʿUbaid Allah, möge Allah mit ihm 
zufrieden sein:

„Ein Beduine kam einst mit zerzaustem Haar zum 
Gesandten Allahs صلى الله عليه وسلم und sagte: ‚O Gesandter 
Allahs, sag mir, was Allah an Gebeten für mich 
vorgeschrieben hat.‘ Er antwortete: ‚Die fünf 
Gebete, außer du betest freiwillig.‘ Jener fragte 
weiter: ‚Sag mir, was Allah an Fasten für mich 
vorgeschrieben hat.‘ Er antwortete: ‚Den Monat 
Ramadan, außer du fastest freiwillig.‘ Jener fragte: 
‚Sag mir, was Allah an Zakat für mich 
vorgeschrieben hat.‘ Und so berichtete ihm der 
Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم von den einzelnen Riten des 
Islams. Der Mann sagte: ‚Bei dem, der dich geehrt 
hat: Ich werde nichts Freiwilliges hinzufügen und 
nichts von dem auslassen, was Allah mir 
vorgeschrieben hat.‘ Da sagte der Gesandte Allahs 
 Er wird erfolgreich sein, wenn er aufrichtig‚ :صلى الله عليه وسلم
ist,‘ oder: ‚Er wird das Paradies betreten, wenn er 
aufrichtig ist.‘“1

Al-Buḫārī Nr. 1792.1

Erster Hadith 1

نََّ 
َ
ُ عََنْهُُْ: ))أَ َ اللَّهُ� ِ�للَّهِ رَضَِيَ� عُُبََيْدِِْ ا بْنِِْ  حََةََ 

ْ
عََنْْ طََلْ

سِِ، 
ْ
الرََّأْ ثَاَئِرََِ  صلى الله عليه وسلم  ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولِِ   

ى
إِِلَى جََاءََ  عْْرََابِيًًِّا 

َ
أَ

 َ �� ُ عَلَيَّ ْنِيي مََاذََا فََرََضََ اللَّهُ� خْْبِرْ�
َ
، أَ ِ�للَّهِ فََقََالََ: يَاَ رَسَُُولََ ا

نْْ 
َ
أَ  

ا
إِِلَّا مَْْسُُ 

�
الْخَ الصََّلَوَََاتُُ  فََقََالََ:  ةِِ؟  الصََّلَاا نََِمِ 

نََِمِ   َ �� ُ عَلَيَّ ْنِيي مََا فََرََضََ اللَّهُ� خْْبِرْ�
َ
تََطََوََّعََ شََيْئًْاً، فََقََالََ: أَ

نْْ تََطََوََّعََ شََيْئًًْا، 
َ
 أَ

ا
الصِِّيََامِِ؟ فََقََالََ: شََهْْرُُ رََمََضََانََ إِِلَّا

ةِِ؟  الزََّكَاا نََِمِ    َ �� عَلَيَّ  ُ اللَّهُ� فََرََضََ  مََِبِا  ْنِيي  خْْبِرْ�
َ
أَ فََقََالََ: 

فََقََالََ:  مِِ،  سِْْ�لَاا


الْإِ ائِعََِ  َ شَرَ� صلى الله عليه وسلم  ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولُُ  َهُُ  خْْ�بَرَ
َ
فََأَ

مََِّمِا   نْْقُُصُُ 
َ
أَ  

الَا
وََ شََيْئًًْا  تََطََوََّعُُ 

َ
أَ  

الَا
 رََمََكََ 

ْ
كْ

َ
أَ ي  ِ�


وََالَّذِ

فْلَْحَََ 
َ
ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم: أَ َ شََيْئًًْا، فََقََالََ رَسَُُولُُ ا �� ُ عَلَيَّ فََرََضََ اللَّهُ�

نَََّةََ إِنِْْ صََدََقََ(( ]1[
�
وْْ دََخََلََ الْجَ

َ
إِنِْْ صََدََقََ، أَ

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1792(. الْبُ� ١

وََّلُُ َ ١الْْحََدِِيثُُ الْأَ�
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نَتَْْ  كَاا قُُرََيْشًًْا  نََّ 
َ
))أَ عََنْهََْا:   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� شََِةََ  ئِ عَاا عََنْْ 

مََرََ رَسَُُولُُ 
َ
أَ ثُُمََّ   ، يََِّلِِِةِ اَهِ

�
الْجَ شُُاورََاءََ فِيي  يَوَْْمََ عَا تَصَُُومُُ 

وََقََالََ  رََمََضََانُُ،  ِرِضََ 
فُُ حََتَّىى  ِهِِمِ  يَِصِِبِاَ  صلى الله عليه وسلم  ِ�للَّهِ  ا

شََاءََ  وََمََنْْ  يََصُُمْْهُُ، 
ْ
فََلْ شََاءََ  مََنْْ  صلى الله عليه وسلم:  ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولُُ 

فْْطََرََ(( ]2[
َ
أَ

Von ʿĀʾiša, möge Allah mit ihr zufrieden sein:

„Die Quraiš fasteten in der Ǧāhiliyya am Tag von 
ʿĀšūrāʾ, dann gebot der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم, an 
diesem Tag zu fasten, bis der Ramadan zur Pflicht 
wurde. Dann sagte der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم: ‚Wer 
will, der faste (an ʿĀšūrāʾ), und wer will, der lasse 
es.‘“2

Al-Buḫārī Nr. 1794 und Muslim Nr. 1125.)1125( :ُُوََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْم ،)ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1794 الْبُ� 22

Zweiter Hadithالْْحََدِِيثُُ الثََّانِِي 2٢
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ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم  نََّ رَسَُُولََ ا
َ
ُ عََنْهُُْ، أَ َ اللَّهُ� بِيي هُُرََيْرََْةََ رَضَِيَ�

َ
عََنْْ أَ

وََإِِنِِ  هََْلْْ،   يَجْ�
الَا

يَرَْْفُُثْْ وََ فََلَاا  جُُنََّةٌٌ؛  قََالََ: ))الصِِّيََامُُ 

 ، ِ�
يََقُُلْْ: إِِنِّيي صََائِمٌٌِ، مََرََّتََيْنِ

ْ
وْْ شََاتََمََهُُ فََلْ

َ
امْْرُُؤٌٌ قَاَتَلََهَُُ أَ

طْْيََبُُ 
َ
أَ الصََّائِِمِِ  ِمِ 

فََ لُُوُفُُ 
�لَخُ
 ِهِِ،  بِيََِدِ نََفْْسِيي  ي  ِ�


وََالَّذِ

طََعََامََهُُ  ُكُُ  يََتْرُ�  ، سِْْكِ ِمِ
ْ
الْ ِحِيِرِ   نِْْمِ    

ى
تََعََالَى ِ�للَّهِ  ا نْدََْ  ِعِ

جِْْزِي 
َ
نَاَ أَ

َ
، الصِِّيََامُُ لِيي وََأَ جْْلِيي

َ
نِْْمِ أَ ابَهَُُ وَشَََهْْوََتَهَُُ  َ وََشَرَ�

هََِلِا(( ]3[ مْْثَاَ
َ
�ِ أَ

ةُُ ِبِعََشْرِ
سَََنََ

�
، وََالْحَ ِهِِبِ

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Das Fasten ist ein Schild. Darum darf (der 
Fastende) weder schamlos sein noch sich töricht 
verhalten. Und wenn jemand ihn angreift oder 
beschimpft, dann soll er zweimal ‚Ich faste‘ sagen. 
Bei dem, in dessen Hand meine Seele ist: Der 
Mundgeruch des Fastenden ist bei Allah, dem 
Erhabenen, besser als Moschusduft. Er verzichtet 
um Meinetwillen auf Speise, Trank und seine 
Gelüste. Das Fasten gehört Mir, und Ich werde es 
vergelten. Und jede gute Tat wird verzehnfacht.“3

Al-Buḫārī Nr. 1795 und Muslim Nr. 1151.)1151( :ُُوََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْم ،)ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1795 الْبُ� 3٣

Dritter Hadithُُالْْحََدِِيثُُ الثََّالِِث 3٣
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 َ ُ عََنْهُُْ، قََالََ: قََالََ عُُمََرُُ رَضَِيَ� َ اللَّهُ� عََنْْ حُُذََيْْفََةََ رَضَِيَ�

فِيي  صلى الله عليه وسلم   ِ الَنَّبِيِّ� عََنِِ  ثًيًِا  حََدِ فََْظُُ  يَحْ� مََنْْ  عََنْهُُْ:   ُ اللَّهُ�

عِْْمِتُُهُُ  سََ نَاَ 
َ
أَ عََنْهُُْ:   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� حُُذََيْْفََةُُ  قََالََ  ؟  تِْفِنََِْةِ

ْ
الْ

وَجَََاِهِِرِ   ِ وََمََالِهِ� هِْْهِِلِ 
َ
أَ فِيي  الرَّجَُُِلِ  ))تِْفِنََْةُُ  يََقُُولُُ: 

ةُُا وََالصِِّيََامُُ وََالصََّدََقََةُُ…(( ]4[ تُكََُفِِّرُُهََا الصََّلَا

ُ عََنْهُُْ قََالََ:  َ اللَّهُ� خْْرََجََ مُُسْْمٌٌِلِ عََنْْ حُُذََيْْفََةََ رَضَِيَ�
َ
وََأَ

يُّكُُُمْْ 
َ
أَ فََقََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� عُُمََرََ  نْدََْ  ِعِ ))كُُنََّا 

كََ 
ْ
ِتِلْ قََالََ:   … ؟  َ ِفِتَنَ�

ْ
الْ يَذَْْكُُرُُ  صلى الله عليه وسلم  ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولََ  عََ  سََِمِ

ةُُا وََالصِِّيََامُُ وََالصََّدََقََةُُ…(( ]5[ تُكََُفِِّرُُهََا الصََّلَا

Von Ḥuḏaifa, möge Allah mit ihm zufrieden sein, 
dass ʿUmar, möge Allah mit ihm zufrieden sein – 
sagte:

„Wer erinnert sich an einen Hadith des Propheten 
“?über die Versuchung (fitna) صلى الله عليه وسلم
Ḥuḏaifa sagte: „Ich hörte ihn sagen:
‚Die Versuchung des Mannes durch seine Familie, 
sein Vermögen und seinen Nachbarn wird durch 
das Gebet, das Fasten und das Almosen (ṣadaqa) 
getilgt.‘“4

Bei Muslim ist von Ḥuḏaifa, möge Allah mit ihm 
zufrieden sein, überliefert:

„Als wir einst bei ʿUmar, möge Allah mit ihm 
zufrieden sein, waren, fragte er: ‚Wer von euch hat 
den Gesandten Allahs صلى الله عليه وسلم etwas über die 
Versuchungen (fitan) erwähnen hören?‘ Jemand 
erwiderte: ‚Wir haben es gehört.‘ Er fragte: 
‚Vielleicht meint ihr die Versuchung eines 
Menschen durch die Familie und Nachbarn?‘ Sie 
erwiderten: ‚Ja, genau.‘ Er sagte: ‚Diese werden 
durch das Gebet, Fasten und Almosen getilgt. 
[…].‘“5

4  Al-Buḫārī Nr. 1796
5  Muslim Nr. 144

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1796(. الْبُ�
مُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )144(.

٤
٥

Vierter Hadithُُالْْحََدِِيثُُ الرََّابِِع 4٤
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قََالََ:  صلى الله عليه وسلم   ِ الَنَّبِيِّ� عََنِِ  عََنْهُُْ،   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� سََهْْلٍٍ  عََنْْ 

نْهُُْ  ِمِ يَدَْْخُُلُُ  الرََّيََّانُُ،   ُ
�لَهُ

 يُُقََالُُ  بَاَبًاً  نَََِّةِ 
�
الْجَ فِيي  ))إِِنََّ 

حََدٌٌ 
َ
أَ نْهُُْ  ِمِ يَدَْْخُُلُُ   

الَا
  ، يَِقَِامََِةِ

ْ
الْ يَوَْْمََ  الصََّائِمُُِونََ 

 
الَا

 فََيََقُُومُُونََ،  الصََّائِمُُِونََ؟  يْْنََ 
َ
أَ يُُقََالُُ:  ُهُُمْْ،  غََيْرُ�

غِْْلِقََ، فََلَنَْْ 
ُ
إِِذََا دََخََلُوُا أُ

ُهُُمْْ، فََ حََدٌٌ غََيْرُ�
َ
نْهُُْ أَ يَدَْْخُُلُُ ِمِ

حََدٌٌ(( ]6[
َ
نْهُُْ أَ يَدَْْخُُلََ ِمِ

Von Sahl, möge Allah mit ihm zufrieden sein, dass 
der Prophete صلى الله عليه وسلم sagte:

„Wahrlich, im Paradies gibt es ein Tor, das man 
‚Rayyān‘ nennt, dort werden am Tag der 
Auferstehung die Fastenden hindurchgehen. 
Niemand sonst wird dort eintreten dürfen. Man 
wird ausrufen: ‚Wo sind die Fastenden?‘ Und sie 
werden sich erheben, sonst wird niemand dort 
eintreten. Wenn sie eingetreten sind, wird es 
verschlossen, sodass niemand mehr dort eintreten 
wird.“6

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1797(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1152(. الْبُ� ٦

Der fünfte Hadithُُالْْحََدِِيثُُ الْْخََامِِس 5٥

6  Al-Buḫārī Nr. 1797 und Muslim Nr. 1152.
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ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم  نََّ رَسَُُولََ ا
َ
ُ عََنْهُُْ، أَ َ اللَّهُ� بِيي هُُرََيْرََْةََ رَضَِيَ�

َ
عََنْْ أَ

نِْْمِ  يََِدِ  ِ�للَّهِ نُوُ �ِ فِيي سََبِِلِيِ ا
نْْفََقََ زََوْجََْيْنِ

َ
قََالََ: ))مََنْْ أَ

نََا  كَا فََمََنْْ   ، ٌ خََ�يْرٌ هََذََا   ، ِ�للَّهِ ا عََبْدََْ  يَاَ   : نَََِّةِ
�
الْجَ بْوََْابِِ 

َ
أَ

نََا  ةِِ، وََمََنْْ كَا نِْْمِ بَاَبِِ الصََّلَاا  َ ةِِ دُُعِيَ� هِْْلِ الصََّلَاا
َ
نِْْمِ أَ

نََا  ، وََمََنْْ كَا هََِ�لْجِاِدِ

نِْْمِ بَاَبِِ ا  َ هََِ�لْجِاِدِ دُُعِيَ�


هِْْلِ ا

َ
نِْْمِ أَ

نََا  ، وََمََنْْ كَا نِْْمِ بَاَبِِ الرََّيََّاِنِ  َ هِْْلِ الصِِّيََامِِ دُُعِيَ�
َ
نِْْمِ أَ

((، فََقََالََ  نِْْمِ بَاَبِِ الصََّدََقََِةِ  َ هِْْلِ الصََّدََقََِةِ دُُعِيَ�
َ
نِْْمِ أَ

 ، ِ�للَّهِ مِّيي يَاَ رَسَُُولََ ا
ُ
بِيي وََأُ

َ
ُ عََنْهُُْ: ِبِأَ َ اللَّهُ� بُوُ بَكَْْرٍٍ رَضَِيَ�

َ
أَ

ورََةٍٍ،  ُ نِْْمِ ضَرُ� بْوََْابِِ 
َ �
الْأَ كََ 

ْ
ِتِلْ نِْْمِ    َ مََنْْ دُُعِيَ� ى�  مََا عَلَى

قََالََ:  هََِا؟  كُلِّ� بْوََْابِِ 
َ �
الْأَ كََ 

ْ
ِتِلْ نِْْمِ   حََدٌٌ 

َ
أَ يُدُْْعَىى  فََهََلْْ 

نْهُُْمْْ(( ]7[ نْْ تَكَُُونََ ِمِ
َ
رْجُُْو أَ

َ
))نََعََمْْ، وََأَ

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Wer zwei Dinge für die Sache Allahs spendet, wird 
aus den Toren des Paradieses gerufen: ‚O Diener 
Allahs, hier ist Gutes!‘ Wer zu den Leuten des 
Gebets gehörte, wird vom Tor des Gebets 
eingeladen, und wer zu den Leuten des Dschihad 
gehörte, wird vom Tor des Dschihad eingeladen. 
Wer zu den Leuten des Fastens gehörte, wird vom 
Tor ‚Rayyān‘ eingeladen. Und wer zu den Leuten 
der Almosen gehörte, wird vom Tor der Almosen 
eingeladen. Da fragte Abū Bakr, möge Allah mit 
ihm zufrieden sein: ‚Mein Vater und meine Mutter 
seien dir zum Opfer, o Gesandter Allahs! Wer von 
diesen Toren gerufen wird, hat keine Not zu 
erwarten. Wird denn auch jemand von all diesen 
Toren gerufen?‘ Er antwortete: ‚Ja, und ich hoffe, 
dass du einer von ihnen sein wirst.‘“7

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1798(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1027(. الْبُ� ٧

Sechster Hadithُُالْْحََدِِيثُُ السََّادِِس 6٦

7  Al-Buḫārī Nr. 1798 und Muslim Nr. 1027.
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قََالََ رَسَُُولُُ  قََالََ:  عََنْهُُْ،   ُ َ اللَّهُ� هُُرََيْرََْةََ رَضَِيَ� بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

 
ا

إِِلَّا  ،ُ
�لَهُ

 آدََمََ  ابْنِِْ  عََمََِلِ   ُ كُلُّ�  : ُ اللَّهُ� ))قَاَلََ  صلى الله عليه وسلم:  ِ�للَّهِ  ا

، وََالصِِّيََامُُ جُُنََّةٌٌ، وََإِذََِا  جِْْزِي ِهِِبِ
َ
نَاَ أَ

َ
إِنَِّهَُُ لِيي وََأَ

الصِِّيََامََ فََ

 يَصَْْخََبْْ، 
الَا

حََدِِكُُمْْ فََلَاا يَرَْْفُُثْْ وََ
َ
نََا يَوَْْمُُ صََوْْمِِ أَ كَا

يََقُُلْْ: إِِنِّيي امْْرُُؤٌٌ صََائِمٌٌِ، 
ْ
وْْ قَاَتَلََهَُُ فََلْ

َ
حََدٌٌ أَ

َ
إِنِْْ سََابَّهَُُ أَ

فََ

الصََّائِِمِِ  ِمِ 
فََ لُُوُفُُ 

�لَخُ
 ِهِِ،  بِيََِدِ مَََّدٍٍ  مُحَ� نََفْْسُُ  ي  ِ�


وََالَّذِ

لِلِصََّائِِمِِ   ، سِْْكِ ِمِ
ْ
الْ ِحِيِرِ   نِْْمِ   ِ�للَّهِ  ا نْدََْ  ِعِ طْْيََبُُ 

َ
أَ

َ رََبََّهُُ  حََ، وََإِذََِا لَقَِيَ� ِرِ
فْْطََرََ فََ

َ
أَ إِِذََا  فََرْحََْتََاِنِ يََفْْرَحَُُهُُمََا: 

]8[ )) ِهِِمِ حََ صََِبِوْْ ِرِ
فََ

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Allah sagt: ‚Jede Handlung des Menschen ist auch 
für ihn, bis auf das Fasten, denn es ist allein für 
Mich, und Ich werde es vergelten. Das Fasten ist 
ein Schild. Und am Tag, an dem einer von euch 
fastet, soll er weder unverschämt noch streitsüchtig 
sein. Wenn ihn also jemand beleidigt oder angreift, 
dann soll er sagen: „Ich bin ein Mensch, der 
fastet.“ Bei dem, in dessen Hand das Leben 
Muḥammads ist: Der Mundgeruch des Fastenden 
ist Allah lieber als Moschusduft. Der Fastende hat 
zwei Freuden: Wenn er sein Fasten bricht, freut er 
sich, und wenn er seinem Herrn begegnet, freut er 
sich über sein Fasten.‘“8

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1805(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1151(. الْبُ� ٨

Siebter Hadithُُالْْحََدِِيثُُ السََّابِِع 7٧

8  Al-Buḫārī Nr. 1805 und Muslim Nr. 1151.
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عََنِِ  عََنْهُُْمََا،   ُ َ اللَّهُ� عُُمََرََ رَضَِيَ� بْنِِْ  ِ�للَّهِ  عََبْدِِْ ا وََعََنْْ 

 
الَا

 نَكَْْتُُبُُ وََ
الَا

مِِّيََّةٌٌ، 
ُ
مََّةٌٌ أُ

ُ
نَّهَُُ قََالََ: ))إِنَِّاَ أُ

َ
ِ صلى الله عليه وسلم أَ الَنَّبِيِّ�

: مََرََّةًً تِسِْْعًًا  سُُْبُُ، الشََّهْْرُُ هََكََذََا وََهََكََذََا((، يََعْْنِيي
�

نَحْ

يَنَِثِا ]9[]10[
نََيِ�، وََمََرََّةًً ثَلََا

شْرِ وَِعِ

Von Ibn ʿUmar, möge Allah mit beiden zufrieden 
sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Wir (Araber) sind eine schriftunkundige 
Gesellschaft, wir schreiben und rechnen nicht. 9 

Der Monat ist so und so“, wobei er mit den Händen 
einmal neunundzwanzig und einmal dreißig Tage 
abzählte.10

ِلِكََ   ٰ  يَكَْْتُُبُوُنََ، فََلِذٰ�
الَا

 يََقْْرََؤُُنََو وََ
الَا

مََِّةِ 
ُ �لْأُ
نََِمِ ا نََّ كََيًرًِثِا 

َ
ِلِكََ: أَ مََعْْنَىى ذٰٰ

نِْْمِ ثََمََّ  ِ الَنَّاسِِ، وََ تََّلِلِطِْْقِيِبِ ِلِكُلِّ� ةًًَ  نْْ تَكَُُونََ الِدِّنُُي صََالِحَ�
َ
يَنَْبََْغِيي أَ

 ُ عُُيِطِ كُلُّ� رََِ يَسَْْتََ ى� ظََوََاهِ تَكَُُونُُ الصََّلَوَََاتُُ وََدََِبِايَةَُُ الشُُّهُُوِرِ مََبْيََِّنِةًً عَلَى
. ِهِِسِ هََا نَِبَِفْْ

حََظََتََ إِِنْسََْانٍٍ مُُلَاا

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1814(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1080(. الْبُ�

٩

١٠

Achter Hadithُُالْْحََدِِيثُُ الثََّامِِن 8٨

9  Dies bedeutet, dass viele in der Umma weder lesen noch schreiben 
können, daher muss die Religion für alle praktizierbar sein. Deswegen 
richten sich die Gebete und der Monatsbeginn nach Phänomenen, die 
jeder Mensch selbst beobachten kann.

10  Al-Buḫārī Nr. 1814 und Muslim Nr. 1080.
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نََّ 
َ
أَ عََنْهُُْمََا،   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� عُُمََرََ  بْنِِْ  ِ�للَّهِ  ا عََبْدِِْ  عََنْْ 

ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم ذََكََرََ رََمََضََانََ فََقََالََ: رَسَُُولََ ا

رُُِطِوا حََتَّىى   تُُفْْ
الَا

لََلاِهِ، وََ
ْ
 تَصَُُومُُوا حََتَّىى تَرَََوُُا الْ

الَا
((

]12[))]11[ُ
�لَهُ

إِنِْْ غُُمََّ عََلَيَْكُُْمْْ فََاقْدُُْرُُوا 
تَرَََوْهُُْ، فََ

Von ʿAbdullāh bin ʿUmar, möge Allah mit beiden 
zufrieden sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم über 
den Ramadan sagte:

„Fastet erst, wenn ihr die Mondsichel gesehen 
habt, und brecht euer Fasten erst, wenn ihr sie 
seht. Wenn der Himmel bei euch bedeckt sein 
sollte, dann rechnet es11 dazu.“12

نْْ 
َ
لُُِمِ أَ تََْ قِْْمِدََارٍٍ، وََيَحْ� يْْ: 

َ
نِْْمِ »قََدْْرٍٍ« أَ  »ُ لَفَْْظُُ »فََاقْدُُْرُُوا �لَهُ

َوْْمََ  نْْ تُمُُِّتِوا الشََّهْْرََ السََّاِبِقََ وََتََعُُدُُّوا الْيَ�
َ
: أَ مََعْْنَىى

ْ
يَكَُُونََ الْ

ِهِِذِ  نََِّكِ هٰٰ لِِ، وََلٰ لَاا ِهِ
ْ
سََِحِابََ ابْدََِتِاِءِ الْ يْضًًْا 

َ
لُُِمِ أَ تََْ نْهُُْ، وََيَحْ� ِمِ

خََرََ الَّتَِيي 
ُ �لْأُ
ِثِيِ وََالرِِّوََايَاَِتِ ا دَِ

�
يَرَِخِةََ تُُعََاضُُِرِ صََدْْرََ الْحَ

َ �
الْأَ

يَنَِثِا«.
دََِّعِةََ ثَلََا

ْ
لُِمِوُا الْ

ْ
كْ

َ
هََيِفِا: »فََأَ

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1807(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1080(. الْبُ�

١١

١٢

Neunter Hadithُُالْْحََدِِيثُُ التََّاسِِع 9٩

11  Der Ausdruck fa-qdurū lahū kommt von qadr ‚Maß‘, dies kann 
sowohl bedeuten, dass man den Tag zum vorigen Monat rechnet oder 
eben den Beginn des Jungmonds berechnet. Die letzte Deutung 
widerspricht jedoch dem Beginn des Hadithes und auch den anderen 
Versionen, in denen es am Ende heißt: „Und wenn es bewölkt ist, 
dann berechnet (fa-qdurū) für ihn (den aktuellen Monat) dreißig 
Tage.“
12  Al-Buḫārī Nr. 1807 und Muslim Nr. 1080.
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 ُ الَنَّبِيُّ� قََالََ  قََالََ:  عََنْهُُْ،   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� هُُرََيْرََْةََ  بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

 َ إِنِْْ غُُ�بِّيَ
، فََ رُُِلِؤْْيََِهِِتِ رُُِطِوا  فْ

َ
رُُِلِؤْْيََِهِِتِ وََأَ صلى الله عليه وسلم: ))صُُومُُوا 

يَنَِثِا((]13[
دََِّعِةََ شََعْْبََانََ ثَلََا لُِمِوُا 

ْ
كْ

َ
عََلَيَْكُُْمْْ فََأَ

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Prophet – oder Abū al-Qāsim – صلى الله عليه وسلم 
sagte:

„Fastet (im Ramadan), wenn ihr ihn (den 
Neumond) seht, und brecht euer Fasten (zum 
Fest), wenn ihr ihn seht. Wenn es bei euch jedoch 
bewölkt sein sollte, dann vervollständigt die Zahl 
(der Tage) des Šaʿbān auf dreißig.“13

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1810(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1081(. الْبُ� ١٣

Zehnter Hadithُُالْْحََدِِيثُُ الْْعََاشِِر 10١٠

13  Al-Buḫārī Nr. 1810 und Muslim Nr. 1081.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

بِِهِيِ 
َ
أَ عََنْْ  بَكَْْرََةََ،  بِيي 

َ
أَ بْنِِْ  َنِِ  الرَّحَْمَ� عََبْدِِْ  عََنْْ 

 
الَا

قََالََ: ))شََهْْرََاِنِ  َ صلى الله عليه وسلم  نََّ الَنَّبِيَّ�
َ
أَ ُ عََنْهُُْ،  َ اللَّهُ� رَضَِيَ�

)) ِ�لْحِجََِّةِ

دُُيِعِ رََمََضََانََ وَذَُُو ا يََنْقُُْصََاِنِ شََهْْرًًا]14[؛ 

]15[

Von Abū Bakra, möge Allah mit ihnen zufrieden 
sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Zwei Monate werden gewiss nicht beide (zugleich) 
kürzer 14 sein, die beiden Festmonate Ramadan 
und Ḏū al-Ḥiǧǧa.“15

ثُاوُنََ يَوَْْمًًا،  نََو يَوَْْمًًا، وََإِمََِّا ثَلََا ُ �شْرُِعِ قََمََيُُِّرِ إِمََِّا تِسِْْعََةٌٌ وَ
ْ
الشََّهْْرُُ الْ

نََيِ�.
شْرِ نََا تِسِْْعََةًً وَِعِ يًرًِصِا إِِذََا كَا وََيُسََُمَّىى قََ

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1813(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1089(. الْبُ�

١٤

١٥

Elfter Hadithََالْْحََدِِيثُُ الْْحََادِِي عََشََر 11١١

14  Ein Mondmonat hat entweder 29 oder 30 Tage, der Monat ist 
kurz, wenn er 29 Tage hat.
15  Al-Buḫārī Nr. 1813 und Muslim Nr. 1089.
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صلى الله عليه وسلم   ِ الَنَّبِيِّ� عََنِِ  عََنْهُُْ،   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� هُُرََيْرََْةََ  بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

حََدُُكُُمْْ رََمََضََانََ صََِبِوْْمِِ يَوَْْمٍٍ 
َ
 يََتََقََدََّمََنََّ أَ

الَا
قََالََ: ))

يَصَُُومُُ  نََا  كَا رَجَُُلٌٌ  يَكَُُونََ  نْْ 
َ
أَ  

ا
إِِلَّا  ، ِ�

يَوَْْمََيْنِ وْْ 
َ
أَ

َوْْمََ((]16[ يََصُُمْْ ذََِلِكََ الْيَ�
ْ
صََوْْمََهُُ، فََلْ

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Keiner von euch soll ein oder zwei Tage vor dem 
Ramadan fasten. Es sei denn, jemand fastet sein 
gewöhnliches (freiwilliges) Fasten, der kann auch 
an diesem Tag fasten.“16

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1815(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1082(. الْبُ� ١٦

Zwölfter Hadithََالْْحََدِِيثُُ الثََّانِِي عََشََر 12١٢

16  Al-Buḫārī Nr. 1815 und Muslim Nr. 1082.
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صْْحََابُُ 
َ
أَ نََا  ُ عََنْهُُْ قََالََ: ))كَا َ اللَّهُ� َاِءِ رَضَِيَ� �بَرَ

ْ
عََنْْ الْ

فِْْ�طََارُُ 


َ الْإِ نََا الرَّجَُُلُُ صََائِمًًِا، فََحََضَرَ� مَََّدٍٍ صلى الله عليه وسلم إِِذََا كَا مُحَ�

 يَوَْْمََهُُ حََتَّىى 
الَا

لَْتَََهُُ وََ
�لَيْ

كُُلْْ 
ْ
رََِطِ، لَمَْْ يَأَْ نْْ يُُفْْ

َ
فََنََامََ قََبْلََْ أَ

نََا  كَا نْصََْايََِّرِ 
َ �
الْأَ مََةََ  ْ صِرْ� بْْنََ  قََيْسََْ  وََإِنََِّ   ، َ يُُمْْسِيَ�

تَهَُُ، فََقََالََ لَهَََا: 
َ
تَىى امْْرََأَ

َ
فِْْ�طََارُُ أَ


َ الْإِ صََائِمًًِا، فََلَمَََّا حََضَرَ�

طْْلُبُُُ 
َ
نْْطََقُُِلِ فََأَ

َ
نِْْكِ أَ ، وََلَ

الَا
نْدََِْكِ طََعََامٌٌ؟ قََالَتَْْ:  ِعِ

َ
أَ

فََجََاءََتْهُُْ  عََيْنَْاَهُُ،  فََغََلَبَََتْهُُْ  يََعْْمََلُُ  يَوَْْمُُهُُ  نََا  وََكَا لَكَََ، 

تْهُُْ قََالَتَْْ: خََيْبََْةًً لَكَََ، فََلَمَََّا انْْتََصََفََ 
َ
تُهُُُ، فََلَمَََّا رََأَ

َ
امْْرََأَ

صلى الله عليه وسلم؛   ِ نََّلِلِبِيِّ� ِلِكََ  ذََ فََذُُرََِكِ   ، عََلَيَِْهِ  َ غُُشِيَ� الَنَّهََارُُ 

الصِِّيَاَمِِ  لَْةَََ 
�لَيْ

 لَكَُُمْْ  لََِّحِ 
ُ
أُ  ﴿ يَةَُُ: 

آ
الْآ ِهِِذِ  هََ لَتَْْ  َ فََنَزَ�

فََرَحًًَا  هََِبِا  فََفََحُُِرِوا   ،]17[﴾ سََِنِائِكُُِمْْ    
ى

إِِلَى الرََّفََثُُ 

 َ يَتََبَََ�يَّنَ حََتَّىى  بُُوا  َ وََا�شْرَ وا 
ُ وََكُلُ�  ﴿ وََنَزَََلَتَْْ:  دًًيِا،  شََدِ

نََِمِ   سْْوَِدِ 
َ �
الْأَ يَْطِِْ 

�
الْخَ نََِمِ   بْْيََضُُ 

َ �
الْأَ يَْطُُْ 

�
الْخَ لَكَُُمُُ 

ُخََايُُِّرِ]19[. خْْرَجَََهُُ الْبُ�
َ
فََجِْْرِ ﴾]18[((؛ أَ

ْ
الْ

Von al-Barāʾ, möge Allah mit ihm zufrieden sein:

„Wenn früher einer der Gefährten Muḥammads 
 ,fastete und zum Fastenbrechen einschlief صلى الله عليه وسلم
bevor er das Fasten brach, konnte er die ganze 
Nacht und am folgenden Tag bis zum Abend nichts 
mehr essen.17 Qais bin Ṣirma al-Anṣārī fastete 
eines Tages. Als die Zeit zum Fastenbrechen kam, 
ging er zu seiner Frau und fragte: ‚Hast du etwas 
(zu essen)?‘ Sie antwortete: ‚Nein, aber ich gehe los 
und suche dir etwas.‘ Er hatte (tagsüber) gearbeitet, 
und so übermannte ihn der Schlaf. Als seine Frau 
zurückkam und ihn schlafen sah, sagte sie: ‚Du 
Unglücklicher!‘ Um Mittag fiel er dann in 
Ohnmacht. Als man dies dem Propheten صلى الله عليه وسلم 
erzählte, wurde dieser Koranvers herabgesandt:
„Erlaubt ist euch in der Nacht des Fastens der 
(intime) Verkehr mit euren Frauen […]“, worüber 
sich die Leute sehr freuten. Es wurde außerdem 
offenbart: „Und esst und trinkt, bis der weiße 
Faden vom schwarzen Faden der 
Morgendämmerung zu unterscheiden ist […].“18,19 

يَِصَِامِِ رََمََضََانََ، حََيْثُُْ  وََّلِِ فََرِْْضِ 
َ
نََا فِيي أَ هٰٰذََا حُُكْْمٌٌ مََنْسُُْوخٌٌ كَا

فِْْ�طََاِرِ بََعْْدََ غُُرُُوبِِ 


ى� وََقِْتِ الْإِ ْبُُ مََقْْصُُورََيْنِِْ عَلَى لُُ وََال�شُّرْ
ْ
كْ

َ �
نََا الْأَ كَا

يْضًًْا.
َ
رُُِّمِ فِيي اللََّيِْلِ أَ نََا الصََّوْْمُُ يَسَْْتََ ، ثُُمََّ كَا الشََّمِْْسِ

َقََرََةِِ )2(: )187(. قُُرْْآنُُ: سُُورََةُُ ا�لْبَ
ْ
الْ

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1816(. الْبُ�

١٧

١٨
١٩

Dreizehnter Hadithََالْْحََدِِيثُُ الثََّالِِثُُ عََشََر 13١٣

17  Es handelt sich um eine aufgehobene Regel, die zu Beginn galt, als 
das Fasten im Ramadan zur Pflicht wurde. Damals durfte man nur 
in der Zeit des Fastenbrechens essen und trinken, also kurz nach 
Sonnenuntergang. Dann fastete man auch in der Nacht weiter.
18  Koran 2:187.
19  Al-Buḫārī Nr. 1816.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

صلى الله عليه وسلم   َ الَنَّبِيَّ� نََّ 
َ
))أَ عََنْهُُْ:   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ�  ِ�

عََبْدِِْاللَّهِ عََنْْ 

فََنََهََاهُُمْْ،  مِْْهِ،  عََلَيَْ فََشََقََّ  الَنَّاسُُ  فََوََاصََلََ  وََاصََلََ، 

إِِنِّيي  كََهََيْئَْكُُِتِمْْ،  لَسَْْتُُ  قََالََ:  لُُِصِ،  تُوََُا إِنَِّكَََ  قَاَلُوُا: 

ُخََايُُِّرِ  الْبُ� خْْرَجَََه� 
َ
أَ ((؛  سْْقَىى

ُ
وََأُ طْْعََم� 

ُ
أُ ظََل� 

ُ
أُ

وََمُُسْْمٌٌِلِ]20[.

Von ʿAbdullāh, möge Allah mit ihm zufrieden sein:

„Der Prophet صلى الله عليه وسلم fastete durch (wiṣāl), und so taten 
es die Leute ihm gleich, doch fiel ihnen dies 
schwer. Da verbot er es ihnen. Sie sagten: ‚Aber du 
fastest doch selbst durch.‘ Da erwiderte er: ‚Ich bin 
nicht so beschaffen wie ihr, ich werde ernährt und 
mein Durst wird gelöscht.‘“20

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1822(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1102(. الْبُ� ٢٠

Vierzehnter Hadithََالْْحََدِِيثُُ الرََّابِِعُُ عََشََر 14١٤

20  Al-Buḫārī Nr. 1822 und Muslim Nr. 1102.
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 ُ الَنَّبِيُّ� نََا  قََالَتَْْ: ))كَا عََنْهََْا   ُ اللَّهُ�  َ شََِةََ رَضَِيَ� ئِ عََنْْ عَاا

مْْلَكَََكُُمْْ 
َ
أَ نََا  وََكَا صََائِمٌٌِ،  وََهُُوََ   ُ وََيُُبََاشِرُ� يُُقََبِِّلُُ  صلى الله عليه وسلم 

ُخََايُُِّرِ وََمُُسْْمٌٌِلِ]21[. خْْرَجَََهُُ الْبُ�
َ
((؛ أَ رِِْْهِِبِ  لِإِ�

Von ʿĀʾiša, möge Allah mit ihr zufrieden sein:

„Der Prophet صلى الله عليه وسلم küsste und berührte einer seiner 
Frauen zärtlich, obwohl er fastete, denn er war 
derjenige, der seine Begierde am besten zu zügeln 
wusste.“21

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1826(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1106(. الْبُ� ٢١

Fünfzehnter Hadithََالْْحََدِِيثُُ الْْخََامِِسُُ عََشََر 15١٥

21  Al-Buḫārī Nr. 1826 und Muslim Nr. 1106.
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صلى الله عليه وسلم   ِ الَنَّبِيِّ� عََنِِ  عََنْهُُْ،   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� هُُرََيْرََْةََ  بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

صََوْْمََهُُ،  يُُمََِّتِ 
ْ
فََلْ بََِ�شَرِ 

وََ كََلََ 
َ
فََأَ  َ نَسَِيَ� ))إِِذََا  قََالََ: 

ُخََايُُِّرِ  الْبُ� خْْرَجَََهُُ 
َ
أَ وَسَََقََاهُُ((؛   ُ اللَّهُ� طْْعََمََهُُ 

َ
أَ إِنََِّمََا 

فََ

وََمُُسْْمٌٌِلِ]22[.

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Wenn jemand versehentlich etwas isst oder trinkt, 
soll er weiterfasten, denn Allah hat ihn (in diesem 
Augenblick) gespeist und getränkt.“22

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1831(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1155(. الْبُ� ٢٢

Sechzehnter Hadithََالْْحََدِِيثُُ السََّادِِسُُ عََشََر 16١٦

22 Al-Buḫārī Nr. 1831 und Muslim Nr. 1155.
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نُُْ 
�

ُ عََنْهُُْ قََالََ: ))بَيَْنََْمََا نَحْ َ اللَّهُ� بِيي هُُرََيْرََْةََ رَضَِيَ�
َ
عََنْْ أَ

يَاَ  فََقََالََ:  رَجَُُلٌٌ  جََاءََهُُ  إِذِْْ  ِ صلى الله عليه وسلم  الَنَّبِيِّ� نْدََْ  ِعِ جُُلُوُسٌٌ 

وََقََعْْتُُ  قََالََ:  لَكَََ؟  مََا  قََالََ:  هََلَكَْْتُُ،   ، ِ�للَّهِ ا رَسَُُولََ 

ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم: هََلْْ  نَاَ صََائِمٌٌِ، فََقََالََ رَسَُُولُُ ا
َ
تِيي وََأَ

َ
ى� امْْرََأَ عَلَى

نْْ 
َ
عُُيِطِ أَ ، قََالََ: فََهََلْْ تَسَْْتََ

الَا
دُُِ� رََقََبََةًً تُُعْْقُُِتِهََا؟ قََالََ: 


تَجِ

فََهََلْْ  فََقََالََ:   ،
الَا

 قََالََ:  ؟  ِ�
اِبِعََيْنِ

مُُتََتََ شََهْْرََيْنِِْ  تَصَُُومََ 

، قََالََ: فََمََكََثََ 
الَا

نًيِكِاً؟ قََالََ:  سْْ تِِّسِيَِنَ ِمِ دُُِ� إِطِْْعََامََ 


تَجِ

صلى الله عليه وسلم   ُ الَنَّبِيُّ�  َ تِيَ�
ُ
أُ ِلِكََ  ذََ ى�  عَلَى نُُْ 

�
نَحْ فََبََيْنََْا  صلى الله عليه وسلم،   ُ الَنَّبِيُّ�

يْْنََ 
َ
أَ قََالََ:  كِْْمِتََلُُ، 

ْ
الْ عََرََقُُ: 

ْ
وََالْ تََمْْرٌٌ،  ِهِيِفِ  ِبِعََرََقٍٍ 

 ، ِهِِبِ فََتََصََدََّقْْ  هََذََا  خُُذْْ  قََالََ:  نَاَ، 
َ
أَ فََقََالََ:  السََّائِلُُِ؟ 

 ِ�
؟ فََوََاللَّهِ ِ�للَّهِ ينِّيِمِ يَاَ رَسَُُولََ ا فْْقََرََ 

َ
ى� أَ عَلَى

َ
فََقََالََ الرَّجَُُلُُ: أَ

فْْقََرُُ 
َ
هْْلُُ بََيْتٍٍْ أَ

َ
�ِ ـ أَ

رَََّتََيْنِ
�
دُُيِرِ الْحَ بَالَاتََيَْهََْا ـ يُ


 َ مََا بََ�يْنَ

بَدَََتْْ  حََتَّىى  صلى الله عليه وسلم   ُ الَنَّبِيُّ� كََ  فََضََِحِ  ، بَيَْتِْيي هِْْلِ 
َ
أَ نِْْمِ 

خْْرَجَََهُُ 
َ
أَ هْْلَكَََ((؛ 

َ
أَ مْْه�  طِْْعِ

َ
أَ قَاَلََ:  ثُُم�  نْْيََابُهُُُ، 

َ
أَ

ُخََايُُِّرِ وََمُُسْْمٌٌِلِ]23[. الْبُ�

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein:

„Als wir einst beim Propheten صلى الله عليه وسلم saßen, kam ein 
Mann zu ihm und sagte: ‚O Gesandter Allahs, ich 
bin verloren!‘ Er fragte: ‚Was ist mit dir?‘ Er 
entgegnete: ‚Ich hatte (während des Fastens) 
Beischlaf mit meiner Frau.‘ Da fragte der Gesandte 
Allahs صلى الله عليه وسلم: ‚Findest du einen Sklaven, den du 
freikaufen kannst?‘ Er erwiderte: ‚Nein.‘ ‚Kannst 
du zwei Monate ununterbrochen fasten?‘ – ‚Nein.‘ 
‚Kannst du 60 Arme speisen?‘ – ‚Nein.‘ Da schwieg 
der Prophet صلى الله عليه وسلم. Während wir so verharrten, 
brachte man dem Propheten صلى الله عليه وسلم einen Korb mit 
Datteln. Er fragte: ‚Wo ist der Fragesteller?‘ Er 
meldete sich: ‚Hier bin ich.‘ Er صلى الله عليه وسلم sagte: ‚Nimm 
das und spende es (an die Armen)!‘ Jener Mann 
fragte: ‚Soll ich es Leuten spenden, die ärmer als 
ich sind? Bei Allah, in der ganzen Gegend zwischen 
den zwei Basaltebenen in Medina findet man 
keine Familie, die ärmer ist als meine!‘ Da lachte 
der Prophet صلى الله عليه وسلم so sehr, dass man seine Eckzähne 
sah, und sagte: ‚Dann speise damit deine 
Familie!‘“23

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1841(. الْبُ� ٢٣

Siebzehnter Hadithََالْْحََدِِيثُُ السََّابِِعُُ عََشََر 17١٧

23  Al-Buḫārī Nr. 1834 und Muslim Nr. 1111.
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نََّ 
َ
ِ صلى الله عليه وسلم: ))أَ ُ عََنْهََْا زََوِْْجِ الَنَّبِيِّ� َ اللَّهُ� شََِةََ رَضَِيَ� ئِ عََنْْ عَاا

صُُومُُ 
َ
أَ
َ
ِ صلى الله عليه وسلم: أَ َ قََالََ نََّلِلِبِيِّ� سْْلَمَِيَّ�

َ �
ْزََةََ بْْنََ عََمْْرٍٍو الْأَ �حَمْ

إِنِْْ  صلى الله عليه وسلم:  فََقََالََ  الصِِّيََامِِ،  كََيَرَِثِ  نََا  وََكَا ؟  السََّفََِرِ فِيي 

خْْرَجَََهُُ 
َ
أَ رِْْطِ((؛  فْ

َ
فََأَ ئِْشِتََْ   وََإِنِْْ  فََصُُمْْ،  ئِْشِتََْ 

ُخََايُُِّرِ]24[. الْبُ�

Von ʿĀʾiša, möge Allah mit ihr zufrieden sein, der 
Ehefrau des Propheten صلى الله عليه وسلم:

„Ḥamza ibn ʿAmr al-Aslamī fragte den Propheten 
 Soll ich (auf Reisen) fasten?‘ Er pflegte oft zu‚ :صلى الله عليه وسلم
fasten. Da sagte er صلى الله عليه وسلم: ‚Wenn du willst, faste, und 
wenn du willst, brich das Fasten.‘“24

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1844(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1115(. الْبُ� ٢٤

Achtzehnter Hadithََالْْحََدِِيثُُ الثََّامِِنُُ عََشََر 18١٨

24  Al-Buḫārī Nr. 1841
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نََا  ُ عََنْهُُْ قََالََ: ))كَا َ اللَّهُ� �ِ رَضَِيَ�
عََنْْ جََاِرِِبِ بْنِِْ عََبْدِِْاللَّهِ

ى ِزِحََامًًا وََرَجَُُالًا قََدْْ 
َ
ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم فِيي سََفََرٍٍ، فََرََأَ رَسَُُولُُ ا

، فََقََالََ: مََا هََذََا؟ فََقََالُوُا: صََائِمٌٌِ، فََقََالََ:  ظُُلِّلََِ عََلَيَِْهِ

خْْرَجَََهُُ 
َ
أَ ((؛  السََّفََِرِ فِيي  الصََّوْْمُُ   ِ بِرِّ�

ْ
الْ نََِمِ   لَيَْسََْ 

ُخََايُُِّرِ وََمُُسْْمٌٌِلِ]25[. الْبُ�

Von Ǧābir ibn ʿAbdillāh, möge Allah mit beiden 
zufrieden sein:

„Als der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم einst unterwegs war, 
sah er eine Menschenansammlung und einen 
Mann, dem man Schatten spendete. Er fragte: ‚Was 
ist da los?‘ Die Leute antworteten: ‚Er fastet.‘ Da 
sagte er: ‚Es gehört nicht zur Frömmigkeit, auf 
Reisen zu fasten.‘“25

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1845(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1118(. الْبُ� ٢٥

Neunzehnter Hadithََالْْحََدِِيثُُ التََّاسِِعُُ عََشََر 19١٩

25  Al-Buḫārī Nr. 1844 und Muslim Nr. 1115.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

))كُُنََّا  قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� مََاكٍٍِلِ  بْنِِْ  نَِسِ 
َ
أَ عََنْْ 

ى�  عَلَى الصََّائِمُُِ  يُِبِِعِ  فََلَمَْْ  صلى الله عليه وسلم،   ِ الَنَّبِيِّ� مََعََ  نُسََُارُُِفِ 

خْْرَجَََهُُ 
َ
أَ ((؛  الصََّائِِمِِ ى�  عَلَى رُُِطِ  مُُفْْ

ْ
الْ  

الَا
وََ  ، ِرِِطِ مُُفْْ

ْ
الْ

ُخََايُُِّرِ وََمُُسْْمٌٌِلِ]26[. الْبُ�

Von Anas ibn Mālik, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein:

„Wir reisten oft mit dem Propheten صلى الله عليه وسلم: Weder 
tadelte der Fastende den Nicht-Fastenden noch 
der Nicht-Fastende den Fastenden.“26

ُخََايُُِّرِ رََقْْمََ: ١٨٤٤، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمََ: ١١١٥] خْْرَجَََهُُ الْبُ�
َ
.[أَ ٢٦

Zwanzigster Hadithََرُُْشْون عِِْ الْْحََدِِيثُُ الْ 20٢٠

26  Al-Buḫārī Nr. 1845 und Muslim Nr. 1118.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

نََا يَكَُُونُُ  ُ عََنْهََْا تََقُُولُُ: ))كَا َ اللَّهُ� شََِةََ رَضَِيَ� ئِ عََنْْ عَاا

 َ قْضِْيَ�
َ
أَ نْْ 

َ
أَ عُُيِطِ  سْْتََ

َ
أَ فََمََا  رََمََضََانََ،  نِْْمِ  الصََّوْْمُُ   َ �� عَلَيَّ

وْْ 
َ
ِ صلى الله عليه وسلم أَ نََِمِ الَنَّبِيِّ� : الشُُّغْْلُُ  يَْىى  فِيي شََعْْبََانََ، قََالََ يَحْ�

ا
إِِلَّا

ُخََايُُِّرِ وََمُُسْْمٌٌِلِ]27[. خْْرَجَََهُُ الْبُ�
َ
ِ صلى الله عليه وسلم((؛ أَ ِبِالَنَّبِيِّ�

Von ʿĀʾiša, möge Allah mit ihr zufrieden sein, dass 
sie sagte:

„Ich musste noch Fastentage aus dem Ramadan 
nachholen, doch ich konnte sie erst im Šaʿbān 
(dem Monat vor Ramadan) nachholen.“
Der Überlieferer Yaḥyā fügte hinzu: „Sie war mit 
dem Propheten صلى الله عليه وسلم“, oder „wegen des Propheten 
beschäftigt.“27 صلى الله عليه وسلم

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )1849(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1146(. الْبُ� ٢٧

Einundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الْْحََادِِي
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

21٢١

27  Al-Buḫārī Nr. 1849 und Muslim Nr. 1146.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

عِْْمِتُُ رَسَُُولََ  ُ عََنْهُُْ قََالََ: سََ َ اللَّهُ� بِيي هُُرََيْرََْةََ رَضَِيَ�
َ
عََنْْ أَ

عََمََِلِ   ُ كُلُّ� وَجَََلََّ:  عََزََّ   ُ اللَّهُ� ))قََالََ  يََقُُولُُ:  صلى الله عليه وسلم  ِ�للَّهِ  ا

 ، ِهِِبِ جِْْزِي 
َ
أَ نَاَ 

َ
وََأَ لِيي  هُُوََ  الصِِّيََامََ،   

ا
إِِلَّا  ُ

�لَهُ
 آدََمََ  ابْنِِْ 

الصََّائِِمِِ  ِمِ 
فََ لُُوُفُُ 

�لَخُ
 ِهِِ،  بِيََِدِ مَََّدٍٍ  مُحَ� نََفْْسُُ  ي  ِ�


فََوََالَّذِ

خْْرَجَََهُُ 
َ
أَ ((؛  سِْْكِ ِمِ

ْ
الْ ِحِيِرِ   نِْْمِ   ِ�للَّهِ  ا نْدََْ  ِعِ طْْيََبُُ 

َ
أَ

مُُسْْمٌٌِلِ]28[.

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, der den Propheten صلى الله عليه وسلم sagen hörte:

„Allah, der Erhabene, sagte: ‚Jede Handlung des 
Menschen ist für ihn, außer das Fasten, denn dies 
ist für Mich, und Ich vergelte es.‘ Bei dem, in 
dessen Hand das Leben Muḥammads ist, der 
Mundgeruch des Fastenden ist Allah lieber als 
Moschusduft.“28

مُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1151(. ٢٨

Zweiundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الثََّانِِي
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

22٢٢

28  Muslim Nr. 1151.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

رَسَُُولُُ  قََالََ  قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� هُُرََيْرََْةََ  بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم: ))الصِِّيََامُُ جُُنََّةٌٌ((]29[. ا

 َ نََّ الَنَّبِيَّ�
َ
ُ عََنْهُُْ، أَ َ اللَّهُ� �ِ رَضَِيَ�

وََعََنْْ جََاِرِِبِ بْنِِْ عََبْدِِْاللَّهِ

صلى الله عليه وسلم قََالََ ِلِكََعِْْبِ بْنِِْ عُُجْْرََةََ: ))الصََّوْْمُُ جُُنََّةٌٌ((]30[.

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Das Fasten ist ein Schild.“29

Und von Ǧābir bin ʿAbdullāh, möge Allah mit beiden 
zufrieden sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم zu Kaʿb bin 
ʿUǧra sagte:

„[…] Das Fasten ist ein Schild […].“30

مُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1151(.
مََِّمِا لَيَْسََْ  مُُسْْنََدُُ 

ْ
حُُيِحِ الْ يْضًًْا: »الصََّ

َ
َدُُ )14441(، وََانْْظُُرْْ أَ حْمَ�

َ
أَ

. ِ وََاعِيِِّدِ�
ْ
مُُِلِقِْْلِِبِ الْ  » ِ�

يِحِحََيْنِ فِيي الصََّ

٢٩
٣٠

Dreiundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الثََّالِِثُُ
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

23٢٣

29  Muslim Nr. 1151.
30  Aḥmad 14441, siehe auch: aṣ-Ṣaḥīḥ al-musnad mimmā laisa fī 
aṣ-ṣaḥīḥain von Muqbil al-Wādiʿī.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ�  ِ َاهِلِيِِّ�
�لْبَ

ا مََامََةََ 
ُ
أُ بِيي 

َ
أَ عََنْْ 

 ُ مْْرٍٍ يََنْفََْعُُنِيي اللَّهُ�
َ
ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم، مُُرْْنِيي ِبِأَ تُُ: يَاَ رَسَُُولََ ا

ْ
))قُُلْ

ُ((؛]31[ ثِْمِلََْ �لَهُ  
الَا

إِنَِّهَُُ 
، قََالََ: عََلَيَْكََْ ِبِالصِِّيََامِِ؛ فََ ِهِِبِ

Von Abū Umāma al-Bāhilī, möge Allah mit ihm 
zufrieden sein:

„Ich sagte: ‚O Gesandter Allahs صلى الله عليه وسلم, trage mir etwas 
auf, was mir bei Allah nützt.‘ Er antwortete: ‚Halte 
dich ans Fasten, denn es gibt nichts 
Vergleichbares.‘“31

مََِّمِا لَيَْسََْ فِيي  مُُسْْنََدِِ 
ْ
ِحِيِحِ الْ يْضًًْا فِيي »الصََّ

َ
ُ رََقْْمُُ: )2220(، وََهُُوََ أَ انَّلسَََائِيُّ�

. ِ وََاعِيِِّدِ�
ْ
مُُِلِقِْْلِِبِ الْ  » ِ�

يِحِحََيْنِ الصََّ

٣١

Vierundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الرََّابِِعُُ
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

24٢٤

31 An-Nasāʾī Nr. 2220; dies steht auch in aṣ-Ṣaḥīḥ al-musnad 
mimmā laisa fī aṣ-ṣaḥīḥain von Muqbil al-Wādiʿī.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

َ صلى الله عليه وسلم قََالََ:  نََّ الَنَّبِيَّ�
َ
ُ عََنْهُُْ أَ َ اللَّهُ� بِيي هُُرََيْرََْةََ رَضَِيَ�

َ
عََنْْ أَ

رُُِطِنََو،  تُُفْْ يَوَْْمََ  طِْْفِرُُ 
ْ
وََالْ تَصَُُومُُونََ،  يَوَْْمََ  ))الصََّوْْمُُ 

ضْْحَىى يَوَْْمََ تُضََُحُُّونََ((؛]32[
َ �
وََالْأَ

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Der Fastentag ist der Tag, an dem ihr alle fastet; 
das Fastenbrechen ist der Tag, an dem ihr alle euer 
Fasten brecht; und das Opferfest ist der Tag, an 
dem ihr eure Opfertiere schlachtet.“32

يْضًًْا 
َ
سِْْ�نََادُُ جََيِِّدٌٌ«، وََهُُوََ أَ


: »الْإِ ُ َانِيُّ�

�لْبَ


َ �
يُُِّذِِمِ رََقْْمُُ: )697(، وََقََالََ الْأَ   ْ ا�تِّرْل

. ِ وََاعِيِِّدِ�
ْ
مُُِلِقِْْلِِبِ الْ  » ِ�

يِحِحََيْنِ مََِّمِا لَيَْسََْ فِيي الصََّ مُُسْْنََدِِ 
ْ
ِحِيِحِ الْ فِيي »الصََّ

٣٢

Fünfundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الْْخََامِِسُُ
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

25٢٥

32  At-Tirmiḏī Nr. 697; al-Albānī sagte: „Der isnād ist gut.“ Der 
Hadith steht auch in aṣ-Ṣaḥīḥ al-musnad mimmā laisa fī aṣ-ṣaḥīḥain 
von Muqbil al-Wādiʿī.



VIERZIG HADITHE ZUM FASTENالصيام في  حديثًًا  أربعون 

رَسَُُولُُ  قََالََ  قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� هُُرََيْرََْةََ  بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

وََاحْْسََِتِابًاً،  إِمََيِانًاً  رََمََضََانََ  صََامََ  ))مََنْْ  ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم:  ا

((؛]33[ نِْْمِ ذََنِْهِِبِ ُ مََا تََقََدََّمََ 
�لَهُ

رََِفِ  غُُ

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Wer den Ramadan aus Glauben und in Erwartung 
der Belohnung Allahs fastet, dem werden seine 
früheren Sünden vergeben.“33

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )38(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )759(. الْبُ� ٣٣

Sechsundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ السََّادِِسُُ
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

26٢٦

33  Al-Buḫārī Nr. 38 und Muslim Nr. 759.
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نََّ 
َ
أَ عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� نْصََْايِِِّرِ 

َ �
الْأَ يُّوُبََ 

َ
أَ بِيي 

َ
أَ عََنْْ 

تْْبََعََهُُ 
َ
ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم قََالََ: ))مََنْْ صََامََ رََمََضََانََ ثُُمََّ أَ رَسَُُولََ ا

((؛]34[ يَِصَِامِِ الَدَّهِْْرِ نََا كََ نِْْمِ شََوََّالٍٍ، كَا تًًِّسِا 

Von Abū Aīyūb al-Anṣārī, möge Allah mit ihm 
zufrieden sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Wer den Ramadan gefastet hat und ihm dann 
sechs Tage im Šawwāl folgen lässt, so ist es, als ob 
er das ganze Jahr gefastet hätte.“34

مُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1164(. ٣٤

Siebenundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ السََّابِِعُُ
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

27٢٧

34  Muslim Nr. 1164.
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 ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� عََاصِِ 
ْ
الْ بْنِِْ  عََمْْوِرِ  بْنِِْ   ِ�

عََبْدِِْاللَّهِ عََنْْ 

فََقََالََ: يَاَ  ِ صلى الله عليه وسلم   الَنَّبِيِّ�
ى

إِِلَى نََّ رَجَُُالًا جََاءََ 
َ
عََنْهُُْمََا: ))أَ

صلى الله عليه وسلم:  فََقََالََ  ؟  َ خْْتََصِيَ�
َ
أَ نْْ 

َ
أَ لِيي  ذََنُُ 

ْ
تَأَْ

َ
أَ  ، ِ�للَّهِ ا رَسَُُولََ 

يَِقَِامُُ((؛]35[
ْ
مََّتِيي الصِِّيََامُُ وََالْ

ُ
صََِخِاءُُ أُ

Von ʿAbdullāh bin ʿAmr bin al-ʿĀṣ, möge Allah mit 
beiden zufrieden sein:

„Ein Mann kam zum Propheten صلى الله عليه وسلم und sagte: ‚O 
Gesandter Allahs, erlaubst du mir, mich kastrieren 
zu lassen?‘ Er صلى الله عليه وسلم erwiderte: ‚Die Kastration meiner 
Umma ist das Fasten und Beten.‘“35

« رََقْْمُُ: )1830(. يِحِحََِةِ لَِسِِةِ الصََّ
ْ
َدُُ رََقْْمُُ: )6612(، وََفِيي »السِِّلْ حْمَ�

َ
أَ ٣٥

Achtundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الثََّامِِنُُ
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

28٢٨

35  Aḥmad Nr. 6612; in as-Silsila aṣ-ṣaḥīḥa Nr. 1830.
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ُ عََنْهُُْ قََالََ: قََالََ  َ اللَّهُ� �ِ بْنِِْ مََسْْعُُودٍٍ رَضَِيَ�
عََنْْ عََبْدِِْاللَّهِ

َ الشََّبَاَبِِ، مََنِِ اسْْتََطََاعََ  ُ صلى الله عليه وسلم: ))يَاَ مََعْْ�شَرَ اَ الَنَّبِيُّ�
�لَنَ



عِْْطِ، فََعََلَيَِْهِ  لَمَْْ يَسَْْتََ وََّجْْ، وََمََنْْ  َ يََتَزَ�
ْ
َاءََةََ فََلْ

�لْبَ
نْكُُْمُُ ا ِمِ

))يَاَ  لَفَْْظٍٍ:  وََفِيي  ِوِجََاءٌٌ((]36[،   ُ
�لَهُ

 إِنَِّهَُُ 
فََ ِبِالصََّوْْمِِ؛ 

وََّجْْ؛  َ يََتَزَ�
ْ
فََلْ َاءََةََ 

�لْبَ
ا اسْْتََطََاعََ  مََنِِ  الشََّبَاَبِِ،   َ مََعْْ�شَرَ

لَمَْْ  وََمََنْْ   ، فََرِْْجِ
ْ
ِلِلْ  حْْصََنُُ 

َ
وََأَ  ، ِ�

بََصَرِ
ْ
ِلِلْ  غََضُُّ 

َ
أَ إِنَِّهَُُ 

فََ

ُ ِوِجََاءٌٌ((]37[.
�لَهُ

إِنَِّهَُُ 
عِْْطِ فََعََلَيَِْهِ ِبِالصََّوْْمِِ؛ فََ يَسَْْتََ

Von Ibn Masʿūd, möge Allah mit ihm zufrieden sein, 
dass der Prophet صلى الله عليه وسلم zu uns sagte:

„O ihr jungen Leute! Wer von euch zur Ehe fähig 
ist, der soll heiraten, denn das hält den Blick eher 
keusch und wahrt die Scham besser. Wer aber 
nicht kann, der soll fasten, denn das Fasten ist ein 
Riemen.“36

In einer anderen Überlieferung bei al-Buḫārī und 
Muslim heißt es:

„O ihr jungen Leute, wer immer von euch dazu in 
der Lage ist, der soll heiraten, denn das hilft eher, 
den Blick zu senken und die Scham zu hüten. Wer 
es aber nicht vermag, der soll fasten, denn das 
Fasten ist für ihn ein Riemen.“37

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )4778(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1400(. الْبُ�
ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )4779(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )1400(. الْبُ�

٣٦
٣٧

Neunundzwanzigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ التََّاسِِعُُ
رُُْشْونََ عِِْ وََالْ

29٢٩

36  Al-Buḫārī Nr. 4778 und Muslim Nr. 1400.
37  Al-Buḫārī Nr. 4779 und Muslim Nr. 1400.
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ِ�للَّهِ  ُ عََنْهََْا قََالَتَْْ: قََالََ رَسَُُولُُ ا َ اللَّهُ� شََِةََ رَضَِيَ� ئِ عََنْْ عَاا

سُُِنَّتَِيي  بِ يََعْْمََلْْ  لَمَْْ  فََمََنْْ   ، سُُنَّتَِيي نِْْمِ   حُُا  صلى الله عليه وسلم: ))النِِّكَا

مََمََ، 
ُ �لْأُ
ا كُُِبِمُُ  رٌٌِثِا 

مُُكَا إِِنِّيي 
فََ وََتَزَََوَّجَُُوا   ، ينِّيِمِ  فََلَيَْسََْ 

فََعََلَيَِْهِ  دِْْ�يَجِ 
لَمَْْ  وََمََنْْ  حِْْكِ،  يََنْ

ْ
فََلْ طََوْْلٍٍ  ذََا  نََا  وََمََنْْ كَا

ُ ِوِجََاءٌٌ((؛]38[
�لَهُ

إِِنََّ الصََّوْْمََ 
ِبِالصِِّيَاَمِِ؛ فََ

Von ʿĀʾiša, möge Allah mit ihr zufrieden sein, dass 
der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Die Heirat ist Teil meiner Sunna, und wer sich 
von meiner Sunna abwendet, gehört nicht zu mir. 
Heiratet, denn ich werde (am Tag der Auferstehung) 
mit der Anzahl meiner Umma mit den anderen 
Glaubensgemeinschaften wetteifern. Wer also 
imstande ist, soll heiraten. Wer es nicht kann, der 
soll fasten, denn das Fasten ist ihm ein Riemen.“38

« رََقْْمُُ:  يِحِحََِةِ لَِسِِةِ الصََّ
ْ
ابْْنُُ مََاجََهْْ رََقْْمُُ: )1846(، وََفِيي »السِِّلْ

.)2383(
٣٨

Dreißigster Hadithََثُُون الْْحََدِِيثُُ الثََّلَاا 30٣٠

38  Ibn Māǧah Nr. 1846; in as-Silsila aṣ-ṣaḥīḥa Nr. 2383.
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ِ صلى الله عليه وسلم قََالََ:  ُ عََنْهََْا، عََنِِ الَنَّبِيِّ� َ اللَّهُ� شََِةََ رَضَِيَ� ئِ عََنْْ عَاا

 ُ
�لَهُ

 مََنْْ   ُ اللَّهُ� عََْلُُ  يَجْ�  
الَا

 نََِّهِ:  عََلَيَْ حْْفُُِلِ 
َ
أَ ثٌٌ  ))ثَلََاا

مِِ  سِْْ�لَاا


هََِسِامُُ الْإِ ُ، وَ
�لَهُ

 سََهْْمََ 
الَا

مِِ كََمََنْْ  سِْْ�لَاا


سََهْْمٌٌ فِيي الْإِ

 
ى

يََتََوََلَّى  
الَا

وََ وََالصََّدََقََةُُ،  ةُُا،  وََالصََّلَا الصََّوْْمُُ،  ثَةٌٌَ:  ثَلََاا

بُُِّ�يُحِ     
الَا

وََ  ، يَِقِاَمََِةِ
ْ
الْ يَوَْْمََ  َهُُ  غََ�يْرَ َهُُ  فََيُُوََ�لِّيَ عََبْدًًْا   ُ اللَّهُ�

، وََالرََّاِبِعََةُُ لَوَْْ  يَِقَِامََِةِ
ْ
 جََاءََ مََعََهُُمْْ يَوَْْمََ الْ

ا
رَجَُُلٌٌ قََوْْمًًا إِِلَّا

ى�  ُ عَلَى ُ اللَّهُ�  يَسَْْ�تُرُ
الَا

نْْ آثََمََ: 
َ
خََفْْ أَ

َ
حََلَفَْْتُُ عََلَيَْهََْا لَمَْْ أَ

رََِخِآةِِ((؛]39[


َ عََلَيَِْهِ فِيي الْآ  سََ�تَرَ
ا

عََبْدٍٍْ فِيي الُدُّنْْيَاَ إِِلَّا

Von ʿĀʾiša, möge Allah mit ihr zufrieden sein, dass 
der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Drei Dinge kann ich beschwören: Allah stellt den, 
der einen Anteil am Islam hat, nicht dem gleich, 
der keinen Anteil hat. Die Anteile am Islam sind 
drei: das Fasten, das Gebet und das Almosen 
(ṣadaqa). Allah nimmt sich eines Dieners nicht an, 
um ihn dann am Tag der Auferstehung einem 
anderen zu überlassen. Und jeder, der bestimmte 
Leute liebt, wird mit ihnen am Tag der 
Auferstehung zusammen sein. Und eine vierte 
Sache, die ich ohne Angst zu sündigen beschwören 
könnte: Allah wird einen Diener, den Er im 
Diesseits nicht bloßstellt, auch am Tag der 
Auferstehung nicht bloßstellen.“39

لَِسِِةِ 
ْ
مُُسْْنََدِِ« )ج 2، ص 216(، وََفِيي »السِِّلْ

ْ
بُوُ يََعْْلَىى فِيي »الْ

َ
أَ

« رََقْْمُُ: )1387(. يِحِحََِةِ الصََّ
٣٩

Einunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الْْحََادِِي
ثُُونََ وََالثََّلَاا

31٣١

39 Abū Yaʿlā im Musnad Bd.2, S. 216, in as-Silsila aṣ-ṣaḥīḥa 
Nr. 1387.
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مََِ  يََقُُولُُ: ))قََدِ ُ عََنْهُُْمََا  َ اللَّهُ� ابْنِِْ عََبََّاسٍٍ رَضَِيَ� عََنْْ 

إِنَِّاَ  ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم،  يَاَ رَسَُُولََ ا فََقََالُوُا:  قََيِْسِ 
ْ
الْ عََبْدِِْ  وََفْدُُْ 

 ، َ كُُفََّارُُ مُُضَرَ� وََبََيْنََْكََ  بَيَْنََْنَاَ  رََيِبِعََةََ،  نِْْمِ    َ حَيَّ�
ْ
الْ هََذََا 

فََمُُرْْنَاَ  رَََامِِ، 
�
الْحَ الشََّهِْْرِ  فِيي   

ا
إِِلَّا كََْ 

�لَيِْ
إِ لُُِصِ  نَ فََلَسَْْنََا 

وََرََاءََنَاَ، قََالََ صلى الله عليه وسلم:  ِهِ مََنْْ 
�لَيِْ

إِ ِهِِبِ وََنَدَْْعُُو  خُُذُُ 
ْ
نَأَْ مْْرٍٍ 

َ
ِبِأَ

مََيِ�اِنِ 


الْإِ رْْبََعٍٍ: 
َ
أَ عََنْْ  نْْهََاكُُمْْ 

َ
وََأَ رْْبََعٍٍ، 

َ
ِبِأَ آمُُرُُكُُمْْ 

ِهِِ، وََإِقَِاَمِِ  ، وََعََقََدََ بِيََِدِ ُ  اللَّهُ�
ا

َ إِِلَّا
�لَهَِ

 إِ
الَا

نْْ 
َ
؛ شََهََادََةِِ أَ ِ�للَّهِ ِبِا

نْْ تُؤَُدَُُّوا 
َ
يَِصَِامِِ رََمََضََانََ، وََأَ ةِِ، وَ ةِِ، وََإِتَيِاَِءِ الزََّكَاا الصََّلَاا

 ، الُدُّبَّاَِءِ عََنِِ  نْْهََاكُُمْْ 
َ
وََأَ غََِنِمْْتُُمْْ،  مََا  ُسََ  خُمُ�  ِ�  لِلَّهِ�

((؛]41][40[ مُُزََفََِّتِ
ْ
، وََالْ نَْتََِْمِ

�
، وََالْحَ ِيرِِقِ وََالَنَّ

Von Ibn ʿAbbās, möge Allah mit beiden zufrieden 
sein:

„Als die Abgesandten vom Stamm ʿAbd al-Qais 
ankamen, sagten sie: ‚O Gesandter Allahs, wir 
gehören zum Stamm Rabīʿa, und zwischen uns 
und dir haust der ungläubige Stamm Muḍar, 
sodass wir nur in den heiligen Monaten zu dir 
gelangen können. So trage uns etwas auf, das wir 
ausführen und wozu wir die Leute bei uns aufrufen 
können.‘ Er sagte صلى الله عليه وسلم:
‚Ich befehle euch vier Dinge und verbiete euch vier 
Dinge:
1. Der Glaube an Allah, dass es nichts 
Verehrungswürdiges gibt außer Allah“, er zählte 
dies an seiner Hand ab, 
2. „Das Einhalten des Gebets,
3. Entrichten der Zakat,
4. Fasten im Ramadan,
und dass ihr Allah den Fünft eurer Beute entrichtet.
Und ich verbiete euch (1) die Kürbisflasche, (2) das 
Baumfass, (3) die verglaste Amphore und (4) das 
Pechfass.‘40 “41

. ِرِِكِ مُُسْْ
ْ
ِيرِِمِ الْ َخْْ نَتَْْ تُسُْْتََعْْمََلُُ لِتَ� يَِعَِةٌٌ كَاا وْْ

َ
ِهِِذِ أَ هٰٰ

ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )2928(. الْبُ�

٤٠
٤١

Zweiunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الثََّانِِي
ثُُونََ وََالثََّلَاا

32٣٢

40  Dies waren Gefäße zur Alkoholgärung.
41  Al-Buḫārī Nr. 2928.
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ِ صلى الله عليه وسلم  الَنَّبِيِّ� عََنِِ  عََنْهُُْمََا،   ُ اللَّهُ�  َ عُُمََرََ رَضَِيَ� ابْنِِْ  عََنْْ 

يُوَُحَََّدََ  نْْ 
َ
أَ ى�  عَلَى ْسٍٍ؛  �خَمْ ى�  عَلَى مُُا  سِْْ�لَا


الْإِ  َ ))بُنُِيَ� قََالََ: 

يَِصَِامِِ  وَ ةِِ،  الزََّكَاا وََإِتَيَِاء�  ةِِ،  الصََّلَاا وََإِقََِام�   ، ُ اللَّهُ�

يَِصَِامُُ  وَ جَُُّ 
�
الْحَ رَجَُُلٌٌ:  فََقََالََ  جَِِّ، 

�
وََالْحَ رََمََضََانََ، 

هََكََذََا  جَُُّ، 
�
وََالْحَ رََمََضََانََ  يَِصَِامُُ   ،

الَا
قََالََ:  رََمََضََانََ؟ 

ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم((؛]42[ نِْْمِ رَسَُُولِِ ا عِْْمِتُُهُُ  سََ

Von Ibn ʿUmar, möge Allah mit beiden zufrieden 
sein, dass der Prophet صلى الله عليه وسلم sagte:

„Der Islam wurde auf fünf (Säulen) errichtet:
1.	 dass Allah allein verehrt wird,
2.	 man das Gebet verrichtet,
3.	 die Zakat entrichtet,
4.	 den Ramadan fastet
5.	 und den Hadsch vollzieht.“
Darauf fragte ein Mann: „(Erst) die Pilgerfahrt und 
(dann) das Fasten im Ramadan?“ Er (Ibn ʿUmar) 
entgegnete: „Nein, (zuerst) das Fasten im Ramadan 
und dann der Hadsch, so habe ich es vom 
Gesandten Allahs صلى الله عليه وسلم gehört.“42

نْدََْ مُُسْْمٍٍِلِ. ُخََايُُِّرِ رََقْْمُُ: )8(، وََمُُسْْمٌٌِلِ رََقْْمُُ: )16(، وََاللََّفْْظُُ ِعِ الْبُ� ٤٢

Dreiunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الثََّالِِثُُ
ثُُونََ وََالثََّلَاا

33٣٣

42  Al-Buḫārī Nr. 8 und Muslim Nr. 16, der Wortlaut steht bei 
Muslim.
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قََالََ رَسَُُولُُ  قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ َ اللَّهُ� الَدَّرْدََْاِءِ رَضَِيَ� بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

نََِّهِِبِ مََعََ إِمََيِانٍٍ دََخََلََ  ْسٌٌ مََنْْ جََاءََ  ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم: ))�خَمْ ا

ى�  عَلَى ؛  مَِْْسِ
�
الْخَ الصََّلَوَََاِتِ  ى�  عَلَى حََافََظََ  مََنْْ  نَََّةََ: 

�
الْجَ

نََِّهِِتِيِقِ،   وََمََوََا نََِّ  هِ وَسَُُجُُوِدِ نََِّهِِعِ   وََرُُكُُو نََِّهِِ  وُضُُُوئِ

ِهِ 
�لَيِْ

إِ اسْْتََطََاعََ  إِِنِِ  َيْتََْ 
�لْبَ

ا وَحَََجََّ  رََمََضََانََ،  وَصَََامََ 

دََّى 
َ
وََأَ نََفْْسُُهُُ،  هََِبِا  طََيِِّبََةًً  ةََا  الزََّكَا عْْطََى 

َ
وََأَ  ، سََبِالًايِ

؟  مََانَِةِ
َ �
الْأَ دََاءُُ 

َ
أَ وََمََا   ، الَدَّرْدََْاِءِ بَاَ 

َ
أَ يَاَ  قَاَلُوُا:  مََانَةَََ، 

َ �
الْأَ

((؛]43[ نَََابَِةِ
�
نََِمِ الْجَ غُُسْْلُُ 

ْ
قََالََ: الْ

Von Abū d-Dardāʾ, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Wer fünf Dinge im Glauben verrichtet, wird ins 
Paradies eingehen:
1.	 Wer die fünf Gebete einhält, sich dabei 

ausführlich rituell reinigt, sich korrekt 
verbeugt und niederwirft und die Zeiten 
einhält,

2.	 den Ramadan fastet,
3.	 zur Kaaba pilgert, falls er dazu in der Lage ist,
4.	 die Zakat aus freien Stücken entrichtet
5.	 und das Anvertraute wahrt.‘
Sie fragten: ‚O Abū d-Dardāʾ, was ist mit dem 
Wahren des Anvertrauten gemeint?‘ Er antwortete: 
‚Die rituelle Ganzwaschung (ġusl) nach dem 
Zustand großer ritueller Unreinheit (ǧanāba).‘“43

سِْْ�نََاِدِ فِيي طََبْعََِْهِِتِ 


ى� الْإِ ُ عَلَى َانِيُّ�
�لْبَ


َ �
بُوُ دََاوُدََُ رََقْْمُُ: )4801(، وَحَََكََمََ الْأَ

َ
أَ

نَّهَُُ حََسََنٌٌ.
َ
ِبِأَ

٤٣

Vierunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الرََّابِِعُُ
ثُُونََ وََالثََّلَاا

34٣٤

43  Abū Dāwūd Nr. 4801, al-Albānī beurteilt die Überlieferungskette 
in seiner Edition als ḥasan.
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 َ مََامََةََ رَضَِيَ�
ُ
بَاَ أُ

َ
عِْْمِتُُ أَ رٍٍِمِا قََالََ: سََ  عََنْْ سُُلَيَِْمِ بْنِِْ عَا

ْطُُبُُ فِيي  ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم يَخْ� عِْْمِتُُ رَسَُُولََ ا ُ عََنْهُُْ يََقُُولُُ: سََ اللَّهُ�

َ رََبََّكُُمْْ، وَصَََلُُّوا  وَدَََاِعِ فََقََالََ: ))اتََّقُُوا ا�للَّهَ
ْ
حََجََِّةِ الْ

ةََا  زََكَا دُُّوا 
َ
وََأَ شََهْْرََكُُمْْ،  وَصَُُومُُوا  ْسََكُُمْْ،  �خَمْ

جََنََّةََ  تَدَْْخُُلُوُا  كُُمْْ؛  مِْْرِ
َ
أَ ذََا  عُُيِطِوا 

َ
وََأَ مْْوََاكُُِلِمْْ، 

َ
أَ

كََمْْ  مُُنْذُُْ  مََامََةََ: 
ُ
أُ بِيي 

َ
لِأَ� تُُ 

ْ
فََقُُلْ قََالََ:  رََبِِّكُُمْْ((، 

قََالََ:  ثََيِ؟  دَِ
�
الْحَ هََذََا  ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم  ا رَسَُُولِِ  نِْْمِ   عِْْمِتََ  سََ

يَنَِثِا سََنََةًً؛]44[
نَاَ ابْْنُُ ثَلََا

َ
عِْْمِتُُهُُ وََأَ سََ

ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم  نََّ رَسَُُولََ ا
َ
ُ عََنْهُُْ: أَ َ اللَّهُ� بِيي قُُتََيْلَْةَََ رَضَِيَ�

َ
وََعََنْْ أَ

 َ نَبَِيَّ�  
الَا

(( فََقََالََ:  وَدَََاِعِ 
ْ
الْ حََجََِّةِ  فِيي  الَنَّاسِِ  فِيي  قََامََ 

رََبََّكُُمْْ،  فََاعْْبُُدُُوا  بََعْْدََكُُمْْ؛  مََّةََ 
ُ
أُ  

الَا
وََ بََعْْدِِي، 

وَصَُُومُُوا  تَكَُُمْْ،  زََكَاا عْْطُُوا 
َ
وََأَ ْسََكُُمْْ،  �خَمْ مُُيِقِوا 

َ
وََأَ

جََنََّةََ  تَدَْْخُُلُوُا  كُُمْْ؛  مِْْرِ
َ
أَ ة�الَا 


وُُ عُُيِطِوا 

َ
وََأَ شََهْْرََكُُمْْ، 

رََبِِّكُُمْْ((؛]45[

Von Sulaim bin ʿĀmir wird berichtet, dass er Abū 
Umāma, möge Allah mit ihm zufrieden sein, sagen 
hörte:

„Ich hörte den Gesandten Allahs صلى الله عليه وسلم in seiner 
Abschiedspredigt sagen:
‚Fürchtet Allah, euren Herrn! Verrichtet die fünf 
Gebete, fastet euren Monat, entrichtet die Zakat 
auf euer Vermögen und gehorcht denen, die unter 
euch Befehlsgewalt haben! Dann werdet ihr das 
Paradies eures Herrn betreten.‘
(Sulaim fügt hinzu:) Ich fragte Abū Umāma: ‚Wann 
hast du diesen Hadith vom Gesandten Allahs صلى الله عليه وسلم 

gehört?‘ Er antwortete: ‚Ich hörte ihn, als ich 30 
Jahre alt war.‘“44

Und von Abū Qutaila, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم in seiner 
Abschiedsrede Folgendes zu den Menschen sagte:

„Kein Prophet wird nach mir kommen, und es 
wird keine neue Glaubensgemeinschaft nach euch 
geben. So dient eurem Herrn, verrichtet die fünf 
Gebete, entrichtet die Zakat, fastet euren Monat 
und gehorcht euren Befehlshabern, dann werdet 
ihr ins Paradies eures Herrn eingehen.“45

َدُُ )ج 5، ص 262(. وَحَََسََّنََهُُ مُُقْْلٌٌِبِ  حْمَ�
َ
يُُِّذِِمِ رََقْْمُُ: )616(، وََأَ   ْ ا�تِّرْل

« )ج 2، ص 356(،  ِ�
يِحِحََيْنِ مََِّمِا لَيَْسََْ فِيي الصََّ ِحِيِحِ  ِعِِمِ الصََّ اَ

�
فِيي »الْجَ

يِحِحََةُُ« )867(. لَِسِةَُُ الصََّ
ْ
، اُنُْْظُُرْْ: »السِِّلْ ُ َانِيُّ�

�لْبَ


َ �
وَصَََحََّحََهُُ الْأَ

« )ج 22، ص 316، ح 797(،  كََِيرِِبِ
ْ
مُُعْْجََِمِ الْ

ْ
ُ فِيي »الْ َانِيُّ� اطََّل�بَرَ

وََّاهُُ ِبِالشََّوََاهِِدِِ.
« )3233(، وََقََ يِحِحََِةِ لَِسِِةِ الصََّ

ْ
ُ فِيي »السِِّلْ َانِيُّ�

�لْبَ


َ �
وََالْأَ

٤٤

٤٥

Fünfunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الْْخََامِِسُُ
ثُُونََ وََالثََّلَاا

35٣٥

44 At-Tirmiḏī Nr. 616, Aḥmad Bd. 5, S. 262. Scheich Muqbil 
bezeichnete ihn in al-Ǧāmiʿ aṣ-ṣaḥīḥ mimmā laisa fī ṣ-ṣaḥīḥain Bd. 
2, S. 356, als ḥasan, al-Albānī stufte ihn als ṣaḥīḥ ein, siehe as-Silsila 
aṣ-ṣaḥīḥa Nr. 867.
45 Aṭ-Ṭabarānī in al-Muʿǧam al-kabīr Bd. 22, S. 316, S. 797, al-
Albānī in as-Silsila aṣ-ṣaḥīḥa Nr. 3233, er hielt ihn durch 
Parallelüberlieferungen für gestützt.
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نِْْمِ بَنَِيي  رََِحِاشٍٍ قََالََ: حََدََّثَنَِيي رَجَُُلٌٌ  ِ بْنِِْ  بِْرِعِْيِّ� عََنْْ 
))لَمَْْ  صلى الله عليه وسلم:  فََقََالََ  وََِهِيِفِ  صلى الله عليه وسلم…   ِ الَنَّبِيِّ�  

ى
إِِلَى جََاءََ  رٍٍِمِا   عَا

 
الَا

َ وَحَْْدََهُُ  َعْْبُُدُُوا ا�للَّهَ تَيَْتُُْكُُمْْ لِتَ�
َ
، أَ ٍ

َ�يْرٍ  بِخَ�
ا

آكُُِتِمْْ إِِلَّا
عُُزََّى، 

ْ
وََالْ ِتِالَّا 


ال بََادََة�  ِعِ وََتَدَََعُُوا   ،ُ

�لَهُ
 يِ�شَرِكََ 


صََلَوَََاتٍٍ،  ْسََ  �خَمْ وََالَنَّهََار�  اللََّيِْلِ  فِيي  وََتُصََُلُّوُا 
َيْتََْ، 

�لْبَ
ا هََذََا  ُجُُّوا  وََتَحُ� شََهْْرًًا،  السََّنََِةِ  فِيي  وََتَصَُُومُُوا 

ى�  عَلَى دُُُّهََوا  فََ�تَرُ غْْيَِنَِائِكُُِمْْ، 
َ
أَ مََالِِ  نِْْمِ   خُُذُُوا 

ْ
وََتَأَْ

فُُقََرََائِكُُِمْْ((؛]46[

Von Ribʿī bin Ḥirāš wird berichtet, dass ein Mann 
vom Stamm Banū ʿĀmir zum Propheten صلى الله عليه وسلم kam 
[…]. In diesem Hadith heißt es, dass der Prophet 
:sagte صلى الله عليه وسلم

„Ich bin nur zu euch gekommen, um Gutes zu 
bringen: dass ihr Allah allein verehrt, ohne Ihm 
Teilhaber zuzuschreiben, die (heidnischen 
Götzen) al-Lāt und al-ʿUzzā aufgebt, am Tag und in 
der Nacht fünfmal betet, im Jahr einen Monat 
fastet, zu diesem Haus (der Kaaba) pilgert und ihr 
etwas vom Vermögen der Reichen unter euch 
nehmt und es euren Armen zukommen lasst.“46

َدُُ )ج 5، ص حْمَ�
َ
« رََقْْمُُ: )1084(، وََأَ مُُفْْرََِدِ

ْ
دََبِِ الْ

َ �
ُخََايُُِّرِ فِيي »الْأَ  الْبُ�

)2712( » يِحِحََِةِ لَِسِِةِ الصََّ
ْ
ُ فِيي »السِِّلْ َانِيُّ�

�لْبَ


َ �
 368–369(، وَصَََحََّحََهُُ الْأَ

يِِِّرِِمِ، وََهُُوََ عََا
ْ
 اسْْمََ الرَّجَُُِلِ الْ

ا
ُخََايِِِّرِ وََمُُسْْمٍٍِلِ، إِِلَّا ْطِِ الْبُ� ى� �شَرْ  عَلَى

ِهِِمِ ُ جََهْْلُُ اسْْ ٌ فََلَاا يَ�ضُرُّ .صََحََابِيٌّ�

٤٦

Sechsunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ السََّادِِسُُ
ثُُونََ وََالثََّلَاا

36٣٦

46  Al-Buḫārī in al-Adab al-mufrad Nr. 1084, Aḥmad Bd. 5, S. 368–
369; al-Albānī stufte den isnād in as-Silsila aṣ-ṣaḥīḥa Nr. 2712 als 
authentisch nach den Kriterien von al-Buḫārī und Muslim ein, 
abgesehen vom Namen des Mannes von Banū ʿĀmir, der jedoch als 
Prophetengefährte gilt und damit zuverlässig ist.
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ُ عََنْهُُْ قََالََ: قََالََ  َ اللَّهُ� َمََاِنِ رَضَِيَ� عََنْْ حُُذََيْْفََةََ بْنِِْ الْيَ�

يَدَْْرُسُُُ  كََمََا  مُُا  سِْْ�لَا


الْإِ ))يَدَْْرُسُُُ  صلى الله عليه وسلم:  ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولُُ 

ةٌٌا   صََلَا
الَا

يَِصَِامٌٌ وََ  يُدُْْرَىَ مََا 
الَا

ُ الثَّوَْبِِْ، حََتَّىى  وَشَْيُ�

ِ�للَّهِ  ا تَِكِاَبِِ  ى�  َى عَلَى وََلَيَُسُْرَ� صََدََقََةٌٌ،   
الَا

وََ نُسُُُكٌٌ   
الَا

وََ

نْهُُْ آيَةٌٌَ،  رِْضِ ِمِ
َ �
لَْةٍٍَ، فََلَاا يََبْقَْىى فِيي الْأَ

�لَيْ
عََزََّ وَجَََلََّ فِيي 

كََيُرُِبِ 
ْ
الْ الشََّيْخُُْ  الَنَّاسِِ؛  نََِمِ   طََوََائِفُُِ  وََتََبْقَْىى 

 : مََِ�ِةِ كَلِ
ْ
ِهِِذِ الْ ى� هََ نََا آبَاَءََنَاَ عَلَى

ْ
دْْرََكْ

َ
عََجُُوزُُ، يََقُُولُوُنََ: أَ

ْ
وََالْ

لَِصِةَُُ  ، فََنََحْْنُُ نََقُُولُهََُا((، وََزََادََ: قََالََ  ُ  اللَّهُ�
ا

َ إِِلَّا
�لَهَِ

 إِ
الَا



 ، ُ  اللَّهُ�
ا

َ إِِلَّا
�لَهَِ

 إِ
الَا

ذََُيْْفََةََ: ))مََا تُُغْْنِيي عََنْهُُْمْْ  بْْنُُ زُُفََرََ لِحُ�

 
الَا

 نُسُُُكٌٌ وََ
الَا

يَِصَِامٌٌ وََ  
الَا

ةٌٌا وََ  يَدَْْرُُنََو مََا صََلَا
الَا

وََهُُمْْ 

عََلَيَِْهِ  رَدَََّهََا  ثُُمََّ  حُُذََيْْفََةُُ،  عََنْهُُْ  عْْرََضََ 
َ
فََأَ صََدََقََةٌٌ؟ 

قْْبََلََ 
َ
أَ ثُُمََّ  حُُذََيْْفََةُُ،  عََنْهُُْ  يُُعْْضُُِرِ  ِلِكََ  ذََ  ُ كُلُّ� ثًااً،  ثَلََا

نََِمِ   مِْْهِيِجِ   تُُنْ لَِصِةَُُ،   يَاَ  فََقََالََ:  ِةِ  الثَّاَلِثَ� فِيي  عََلَيَِْهِ 

((؛]47[ الَنَّاِرِ

Von Ḥuḏaifa ibn al-Yamān, möge Allah mit ihm 
zufrieden sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Der Islam wird sich abnutzen, wie sich die 
Stickerei eines Gewandes abnutzt, bis man nicht 
mehr weiß, was das Fasten, Gebet, Opfer oder 
Almosen sind. Eines Nachts wird der Koran 
fortgenommen werden, und kein einziger Vers 
wird dann mehr auf Erden verbleiben. Zurück 
bleiben noch manche Menschen, alte Männer und 
Frauen, die sagen werden: ‚Wir haben erlebt, dass 
unsere Vorfahren ‚lā ilāha illā llāh‘ sagten, also 
sagen wir es auch.‘“

Ṣila [ibn Zufar al-ʿAbsī, der Schüler von Ḥuḏaifa] 
fragte Ḥuḏaifa:

„Welchen Nutzen bringt ihnen ‚lā ilāha illā llāh‘, 
wenn sie weder Gebet, Fasten, Opfer noch 
Almosen kennen?“

Ḥuḏaifa wandte sich ab, doch der Schüler fragte 
ihn dreimal und Ḥuḏaifa ignorierte ihn stets, bis 
er sich ihm zuwandte und dreimal sagte:

„O Ṣila, es rettet sie vor dem Höllenfeuer!“47

مُُ )ج 4، ص 473(، وَصَََحََّحََهُُ  اَِكِ
�
ابْْنُُ مََاجََهْْ رََقْْمُُ: )4049(، وََالْحَ

ُ فِيي  َانِيُّ�
�لْبَ


َ �
، وََكََذِٰٰلِكََ الْأَ ُ ْطِِ مُُسْْمٍٍِلِ وََوََافََقََهُُ الَذَّهََبِيُّ� ى� �شَرْ مُُ عَلَى اَِكِ

�
الْحَ

مََِّمِا  ِحِيِحِ  ِعِِمِ الصََّ اَ
�
« )87(، وََمُُقْْلٌٌِبِ فِيي »الْجَ يِحِحََِةِ لَِسِِةِ الصََّ

ْ
»السِِّلْ

« )ج 2، ص 366(. ِ�
يِحِحََيْنِ لَيَْسََْ فِيي الصََّ

٤٧

Siebenunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ السََّابِِعُُ
ثُُونََ وََالثََّلَاا

37٣٧

47  Ibn Māǧah Nr. 4049, al-Ḥākim Bd. 4, S. 473, al-Ḥākim stuft ihn 
als nach dem Kriterium von Muslim als authentisch ein, aḏ-Ḏahabī 
stimmt dem zu, ebenso al-Albānī in as-Silsila aṣ-ṣaḥīḥa Nr. 87 und 
Muqbil al-Wādiʿī in al-Ǧāmiʿ aṣ-ṣaḥīḥ mimmā laisa fī aṣ-ṣaḥīḥain 
Bd. 2, S. 366.
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رَسَُُولُُ  قََالََ  قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� هُُرََيْرََْةََ  بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

وُعُُ 
�لْجُ
ا ِهِِمِ  يَِصَِا نِْْمِ   حََظُُّهُُ  صََائِمٍٍِ  ))رُبََُّ  ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم:  ا

ِهِِمِ  يَِقَِا  ن�ِمِ   حََظُُّه�  قََائِم�ِ  وََرُبََُّ  عََطََشُُ، 
ْ
وََالْ

السََّهََرُُ((؛]48[

Von Abū Huraira, möge Allah mit ihm zufrieden 
sein, dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Manch ein Fastender hat nichts von seinem 
Fasten außer Hunger und Durst. Und manch ein 
Betender hat nichts von seinem Beten außer 
Schlaflosigkeit.“48

مََِّمِا  ِحِيِحِ  ِعِِمِ الصََّ اَ
�
َدُُ )ج 2، ص 373(، وَحَََسََّنََهُُ مُُقْْلٌٌِبِ فِيي »الْجَ حْمَ�

َ
أَ

« )ج 2، ص 383(. ِ�
يِحِحََيْنِ لَيَْسََْ فِيي الصََّ

٤٨

Achtunddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ الثََّامِِنُُ
ثُُونََ وََالثََّلَاا

38٣٨

48  Aḥmad Bd. 2, S. 373, Muqbil stufte ihn in al-Ǧāmiʿ aṣ-ṣaḥīḥ 
mimmā laisa fī aṣ-ṣaḥīḥain Bd. 2, S. 383, als ḥasan ein.
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رَسَُُولُُ  قََالََ  قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� بَكَْْرََةََ  بِيي 
َ
أَ عََنْْ 

صُُمْْتُُ  إِِنِّيي  حََدُُكُُمْْ: 
َ
أَ يََقُُولَنَََّ   

الَا
(( صلى الله عليه وسلم:  ِ�للَّهِ  ا

كََهََِرِ 
َ
أَ دِْْرِي 

َ
أَ فََلَاا  هَُُ((،  �كُلَّ وََقُُمْْتُُهُُ  هَُُ،  �كُلَّ رََمََضََانََ 

وْْ رََقْدََْةٍٍ؛]49[
َ
نِْْمِ نَوَْْمََةٍٍ أَ  بُدََُّ 

الَا
وْْ قََالََ: 

َ
يَِكَِةََ، أَ ْ ا�تَّزْل

Von Abū Bakra, möge Allah mit ihm zufrieden sein, 
dass der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Keiner von euch soll (stolz) sagen: ‚Ich habe den 
ganzen Ramadan durchgefastet und bin den 
ganzen Monat freiwillig im Gebet gestanden.‘“
Er (Abū Bakra) merkte an: „Ich weiß nicht, ob er es 
wegen des Selbstlobs verabscheute oder ob er 
meinte, das man zumindest etwas schlafen oder 
sich hinlegen muss.“49

ِحِيِحِ  ِعِِمِ الصََّ اَ
�
بُوُ دََاوُدََُ رََقْْمُُ: )2417(، وَصَََحََّحََهُُ مُُقْْلٌٌِبِ فِيي »الْجَ

َ
أَ

« )ج 2، ص 384(. ِ�
يِحِحََيْنِ مََِّمِا لَيَْسََْ فِيي الصََّ

٤٩

Neununddreißigster 
Hadith

 الْْحََدِِيثُُ التََّاسِِعُُ
ثُُونََ وََالثََّلَاا

39٣٩

49  Abū Dāwūd Nr. 2417, der Scheich Muqbil stufte ihn in al-Ǧāmiʿ 
aṣ-ṣaḥīḥ mimmā laisa fī aṣ-ṣaḥīḥain Bd. 2, S. 384, als ṣaḥīḥ ein.
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ِ�للَّهِ  ا رَسَُُولُُ  قََالََ  قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� نَسٍٍَ 
َ
أَ عََنْْ 

، وَدَََعْْوََةُُ  ِ وََالِدِ�
ْ
 تُرََُدُُّ: دََعْْوََةُُ الْ

الَا
ثُُا دََعََوََاتٍٍ  صلى الله عليه وسلم: ))ثَلََا

((؛]50[ مُُسََاِرِِفِ
ْ
، وَدَََعْْوََةُُ الْ الصََّائِِمِِ

يَاَ  نََا: 
ْ
قُُلْ قََالََ:  عََنْهُُْ   ُ اللَّهُ�  َ رَضَِيَ� هُُرََيْرََْةََ  بِيي 

َ
أَ وََعََنْْ 

دََعْْوََتُُهُُمْْ:  تُرََُدُُّ   
الَا

ثَةٌٌَ  : ))ثَلََاا وََِهِيِفِ ِ�للَّهِ صلى الله عليه وسلم،  رَسَُُولََ ا

وَدَََعْْوََةُُ  رََِطِ،  يُُفْْ حََتَّىى  وََالصََّائِمُُِ  لُُِدِ،  عََا
ْ
الْ �ِمََامُُ 


الْإِ

بْوََْابُُ 
َ
أَ لَهَََا  وََتُُفْْتََحُُ  غََمََامِِ، 

ْ
الْ ى�  عَلَى مََْلُُ 

�تُحْ
 مََظْْلُوُمِِ 

ْ
الْ

نَِّكِ  َ نْ�صُرَ
َ �لَأَ
زََّتِيي  ، وََيََقُُولُُ الرََّبُُّ عََزََّ وَجَََلََّ: وَِعِ السََّمََاِءِ

يٍنٍِحِ((؛]51[ وََلَوَْْ بََعْْدََ 

Von Anas, möge Allah mit ihm zufrieden sein, dass 
der Gesandte Allahs صلى الله عليه وسلم sagte:

„Drei Bittgebete werden nicht zurückgewiesen: 
das Bittgebet des Vaters (für sein Kind), das 
Bittgebet des Fastenden und das Bittgebet des 
Reisenden.“50

Und von Abū Huraira, möge Allah mit ihm 
zufrieden sein:
„[…] Das Bittgebet dreier Personen wird nicht 
zurückgewiesen: Das des gerechten Herrschers, 
des Fastenden, bis er das Fasten bricht, und das 
Bittgebet des Unterdrückten. Allah wird es über 
die Wolken erheben und ihm werden sich die 
Himmelspforten öffnen, worauf Er sagen wird: 
‚Bei Meiner Erhabenheit: Ich werde dir ganz 
gewiss beistehen, wenn auch erst nach einer 
Weile.‘“51

 » يِحِحََِةِ لَِسِِةِ الصََّ
ْ
ُهُُ، وََفِيي »السِِّلْ ُ )ج 3، ص 345( وََغََيْرُ� َيْهََْقِيُّ�

�لْبَ
ا

. ِ َانِيِّ�
�لْبَ


َ �
)1797( ِلِلْأَ

َدُُ رََقْْمُُ:  حْمَ�
َ
يُُِّذِِمِ رََقْْمُُ: )3915(، وََأَ   ْ ابْْنُُ مََاجََهْْ رََقْْمُُ: )1752(، وََا�تِّرْل

مََِّمِا لَيَْسََْ فِيي  مُُسْْنََدِِ 
ْ
ِحِيِحِ الْ )9743(، وَصَََحََّحََهُُ مُُقْْلٌٌِبِ فِيي »الصََّ

.» ِ�
يِحِحََيْنِ الصََّ

٥٠

٥١

Der vierzigste Hadithََبََْعُُون رْ َ الْْحََدِِيثُُ الْأَ� 40٤٠

50 Al-Baihaqī Bd. 3, S. 345, u. a.; in as-Silsila aṣ-ṣaḥīḥa Nr. 1797 
von al-Albānī.
51  Ibn Māǧah Nr. 1752, at-Tirmiḏī Nr. 3915 und Aḥmad Nr. 9743;  
Muqbil stufte es in aṣ-Ṣaḥīḥ al-musnad mimmā laisa fī aṣ-ṣaḥīḥain 
als ṣaḥīḥ ein.
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